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142. 

Verordnung der Miniſterien der Juſtiz und der Finanzen, 
dann der oberſten Rechnungs Controls-Behoͤrde vom 28. 
Juli 1856, 

(Reichs⸗Geſetzblatt, XX XII, Stück, Nr. 137, ausgegeben am 5. Auguſt 1856), 
wirkſam für die Kronländer Galizien, Krakau und die Bukowina, 
mit der Inſtruction für die caſſemäßige Behandlung des Waiſen-, Turanden- und Феро ене 
Vermögens. 

Zur Regelung der caſſemäßigen Behandlung des Waiſen-, Curanden- und Deyo- 
ſiten⸗Vermögens bei den k. k. Stenerämtern haben die Miniſterien der Juſtiz und der 
Finanzen, dann die oberſte Rechnungs-Controls-Behörde die beiliegende proviſoriſche 
Inſtruction, welche am 1. November 1856 in Wirkſamkeit zu treten hat, zu erlaſſen 


befunden. 
Freiherr von Krauſi m. p. Freiherr von Bruck m. p. Graf Wilezek m. р. 


Provilorifche Instruction 


über die eaſſemäßige Behandlung des Waiſen⸗, Euranden: und Depoſiten⸗Ver⸗ 
mögens bei den k. k. Steuerämtern in Galizien, Krakau und in der Bukowina. 


Erſter Abſehnitt. 
Allgemeine Beſtimmungen. 


JE 

Den Steuerämtern liegt die Übernahme, Aufbewahrung und caſſemäßige Verrech— 
nung des ihnen von den Gerichten zugewieſenen Depoſiten-, Waiſen- und Curanden— 
Vermögens ob. 

$. 2. 

Das Steueramt, welches Fd am біре des Gerichtes befindet, iſt zugleich deſſen 
Depoſitenamt für das ihm zugewieſene Depoſiten-, Waifen: und Curanden-Vermögen. 
Es führt den Titel „k. k. Steuer- und gerichtliches Depoſitenamt“. 

6. 3. 

Das Steueramt iſt in ſeiner Eigenſchaft als gerichtliches Depoſitenamt dem Ge— 

richte untergeordnet und hat deſſen Aufträge zu vollziehen. 
%, 4, 

Bei jedem Steueramte ші еп die übernommenen und erlegten Vermöͤgenſchaften 
abgeſondert von anderen Caſſegegenſtänden in einer eigenen Caſſe oder wenigſtens in 
einem eigenen Fache der Caſſe verwahrt werden. 
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142. 
Rozporządzenie Ministerstw Sprawiedliwości i Finansów, tu- 
dzież Najwyższćj Władzy rachunkowo-kontrolnćj z dnia 28. 
Lipca 1856, 


(Dziennik Praw Państwa, Część ХХХШ, N. 137, wydana dnia 5. Sierpnia 1856), 
obowiązujące w Krajach koronnych: Galicyi, Krakowa i Bukowiny, 


z instrukcyą о kasowem postępowaniu z majątkiem sierot, kurandöw, tudzież de- 
pozytowy m. 


Celem uregulowania kasowego postępowania z majątkiem sierocinskim, kuratel- 
skim, tudzież depozytowym w C. K. kasach poborezych, Ministerya Sprawiedli- 
wości i Finansów, ludzież Najwyższa Władza rachunkowo-kontrolna, postanowiły 
wydać załączoną tu instrukcyą prowizoryczną, z dnia 1. Listopada 1856 г. w ży- 
cie wejść mającą. 

Baron Krauss m. p. Baron Bruck m. p. IIrabia Wilczek m. р. 


Instrukeya prowizoryczna 


о kasowem postepowaniu z majatkiem sierocinskim, kuratelskim 
niemnićj depozytowym w C. K. urzędach poborczych w Galicyi, Kra- 
kowie i Bukowinie. 

Miozdział pićrwszy. 

Ogólne postanowienia. 

SE 

Urzędy poborcze obowiązane są do odbierania, przechowywania i kasowego 
obrachowania majątku depozytowego, sierocińskiego i kuratelskiego, przez sądy im 
przekazanego. 

$. 2. 

Urządp oborezy, w siedlisku sądu się znajdujący, jest oraz urzędem depozytowym 
tegoż co się tyczy majątku depozytowego, sierocińskiego i kuratelskiego, jemu przeka- 
zanego. Tenże ma nazwę „C. K. urzędu poborczego i sądowo-depozytowego.* 

$. 3. 

Urząd poborczy, co do własności swćj jako urząd sądowo-depozytowy, jest 

sądowi podporządkowany, którego tóż zlecenia wypełniać winien jest. 
6. 4. 

W każdym urzędzie poborczym muszą odebrane i złożone majętności oddziel- 
nie od innych przedmiotów kasowych w własnej ku temu kasie lub przynajmniej 
w osobnym przedziale kasy być przechowywane. 
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Die Caſſe muß von Eiſen, gegen Einbruch und Feuersgefahr nach der für die 
Steuerämter erlaſſenen Inſtruction wohl verwahrt und mit einer Doppelſperre verſehen 
fein. 

Ein Schlüſſel hat in den Händen des Vorſtandes des Steueramtes, der zweite in 
jenen des controlirenden Beamten zu bleiben. 

Фере Schlüſſel dürfen bei der Entfernung der Steuerbeamten aus dem Amtslo— 
cale in demſelben nicht zur Verwahrung zurückgelaſſen werden. 

F. 5. 

Zur Hinterlegung bei den gerichtlichen Depoſitenämtern ſind geeignet: Geld, öffent— 
liche Obligationen, Фіра Сфи ете, wozu auch Sparcaſſebuͤchel gehören, Gold und 
Silber, Pretioſen und Juwelen. Wenn bei dem Gerichte feuerſichere Locale und Be: 
hältniſſe nicht beſtehen, fo find auch alle wichtigen Urkunden (worunter Teſtamente u. 
dgl.) bei dem Depoſitenamte aufzubewahren. 


§ 6. 

Alle gerichtlichen Depoſiten, dann die, einzelnen Pupillen oder Curanden beſonders 
gehörigen öffentlichen und Privat⸗Schuldſcheine, Gold und Silbermünzen, Pretioſen und 
Juwelen ſind in der Caſſe immer in beſonderen Umſchlägen zu verwahren und auf den 
letzteren iſt ſtets der Name desjenigen, für welchen der Erlag erfolgte, und der Conto 
des Hauptbuches ($. 35) anzumerken, welchem fie angehören. 

Das übrige, für die Pflegebefohlenen eingegangene bare Geld kaun mit dem ba- 
ren Gelde anderer gemeinſchaftlich aufbewahrt werden. 

Die der gemeinſchaftlichen Waiſencaſſe gehörigen offentlichen und Privat-Schuld— 
ſcheine find in eigenen Umſchlägen mit der gehörigen Bezeichnung verſehen in der Caſ— 
ſe zu hinterlegen. 

Ко D 

Beſorgt das Steueramt die Depoſitengeſchäfte mehrerer Gerichte, fo ші еп die 
hierauf Bezug nehmenden in dieſer Juſtruction vorgeſchriebenen Journale, Bücher, Vor— 
merkungen und Ausweiſe für jedes Gericht beſonders geführt werden. 

6, 8. 

Das Steueramt als gerichtliches Depoſitenamt darf ohne ſchriftlichen Auftrag des 

ihm vorgeſetzten Gerichtes nichts in Empfang nehmen oder verausgaben. 


Zweiter Abſchnitt. 
Gemeinſchaftliche Beftimmungen über die Behandlung des Depoſiten-, Waiſen- und Cu: 
randen-Vermöͤgens. 
6. 9. 
Wenn ein zur gerichtlichen Hinterlegung geeigneter Gegenſtand erlegt wird, ſo hat 
das Gericht das Depoſitenamt zur Empfangnahme desſelben anzuwelſen und anzugeben, 


142. Rozporządzenie Ministerstw Sprawicdliwości i Finansów ete. z dnia 28. Lipca 1856. 297 


Kasa musi być z żelaza, przeciw wyłamaniu i niebespieczeństwu ognia dobrze 
zabespieczona i podwójnćm zamknięciem opatrzona. 


Jeden klucz pozostać ma w ręku przełożonego nad urzędem poborczym, drugi 
w ręku urzędnika kontrolującego. 

W razie oddalenia się urzędników poborowych z lokalności wzedowych, Кіш- 
czy tych tamże na przechowanie zoslawiad nie wolno. 

$. 5. 

Do złożenia w urzędach depozytowych sądowych kwalifikują się: pićniądze, 
publiczne obligacye, obligi prywatne, do których także książeczki kasy oszczędno = 
ści należą, оо i srebro, kosztowności i kamienie drogie. Jeżeli nie znajdują 
się w sądzie lokalności i schowki od ognia ubespieczone, wówczas także wszyst 
kie ważniejsze dokumenta (między któremi teslamenta i l. р.) w urzędzie depozy- 
towym przechowane być winny. 

$. 6. 

Wszelkie sądowe depozyla, tudzież pojedynczym pupilom lub kurandom 
osobno należące obligacyc publiczne niemnićj prywatne, monety złote i srebrne, 
koszlowności i kamienie drogie mają w kasie zawsze w osobnych okładkach być 
zachowane, na których zawsze zamieścić trzeba imię tego, dla klórego złożenie 
nastąpiło, równie jak konto księgi głównej ($. 35), gdzie takowe należą. 

Inne pićniądze gotowe dla kurandów wpłynione, przechowane być mogą 
spólnie z gotowizną drugich. 

Zapisy długu, bądź publiczne bądź prywatne, należące do spólnćj kasy siero- 
cińskićj, mają być w kasie złożone w osobnych okładkach, nalezytem oznaczeniem 
opatrzonych. 

Š. 7. 

Jeżeli urząd poborowy zawiaduje interesami depozylowemi sądów kilku, 
wówczas odnoszące się do nich w niniejszćj insirukcyi przepisane Żurnale, księgi, 
zanolowania i wykazy prowadzone być muszą Ша każdego sądu osobno. 

079; 

Urzad poborowy јако sadowy urzad depozylowy nie bedzie піс odbieral апі 

wydawał bez pismiennego zlecenia sądu nad nim przełożonego. 


Mozdział drugi. 
Spólne postanowienia o postępowaniu z majątkiem depozyiowym, sierocińskim 
i kuratelskim. 
$. 9. 
Jeżeli złożonym został przedmiol, do sądowego przechowania zdolny, wów- 
czas sąd zlecić ma odebranie onegoż urzędowi depozytowemu i oraz wyszczegól-- 


Form, I. 
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ob der erlegte Gegenſtand als Waiſen- oder Curanden-Vermögen, oder als ein gericht— 
liches Depoſitum zu übernehmen it. Auf gleiche Weiſe müſſen dem Devofitenamte ü 
ber alle Zahlungen, welche zu leiſten ſind, die erforderlichen ſchriftlichen Anweiſungen 
ertheilt werden. 

F. 10. 

Über alle Erläge, welche von dem Depoſitenamte ſogleich in Empfang zu nehmen 
ſind, entweder, weil die Parteien um deren Annahme bei Gericht das Anſuchen geſtellt 
haben ($. 11), oder weil mit Geld oder mit anderen Werthgegenſtaͤnden beſchwerte Ba- 
čete bei Gericht eingetroffen find (6. 25), hat jedes Gericht ein eigenes Erlagsbuch 
nach dem Formulare I. zu führen, in welches alle auf ſolche Erläge ſich beziehende 
Empfangsaufträge an das Depoſitenamt einzutragen ſind, und worin das letztere den 
Empfang des Erlages unter Beiſetzung ſeines Journals-Artikels zu beſtätigen hat. 


Von dem Erlagsbuche hat das Gericht mit Schluß jeden Monates binnen der 
nächſten acht Tage gleichzeitig mit dem Journale ($. 33) eine Amtsabſchrift an die 
Staatsbuchhaltung des Verwaltungsgebietes unmittelbar einzuſenden, oder eine Fehlan— 
zeige zu erſtatten. 

§. 11, 

Parteien, welche bei dem Gerichte um den Auftrag an das Depontenamt zur Mn- 
nahme eines Erlages oder zu einer Erfolglaſſung auſuchen wollen, haben bei den Ge— 
richtshöfen erſter Inſtanz in der Regel ein ſchriftliches Geſuch anzubringen. Bei den 
Bezirksgerichten ſteht ihnen frei, ein ſchriftliches Geſuch zu überreichen, oder die Auf— 
nahme eines Protokolles darüber zu verlangen. 

6,212; 

Das ſchriftliche Erlagsgeſuch muß mit zwei Rubriken, oder, wenn dieß nothwen— 
dig erſcheint, mit zwei Parien desſelben dem Gerichtsvorſtande übergeben werden. 

Wird das Erlagsgeſuch mündlich angebracht, ſo hat der Gerichtsvorſtand ein Pro— 
tokoll aufzunehmen und für den Fall der Zuläſſigkeit des Erlages zwei Rubriken an— 
fertigen zu laſſen, welche die für das ſchriftliche Erlagsgeſuch vorgeſchriebenen weſentli— 
chen Angaben enthalten müſſen. 

$. 13. 

Das Erlagsgeſuch, mit welchem der Erleger die zum Erlage beſtimmten Gegen— 
ſtände beizubringen hat, muß den Namen, Stand und Wohnort des Erlegers, die ge— 
naue Bezeichnung, des zu erlegenden Gegenſtandes und den Zweck enthalten, zu wel— 
chem der Erlag gemacht wird. 

In demſelben ſoll auch angegeben werden, ob der Erlag in eine neue Maſſe, o— 
der in welche der bereits beſtehenden Maſſen gehört. 

$. 14, 
Die Bezeichnung des zu erlegenden Gegenſtandes hat in folgender Art zu geſchehen: 
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nić, czy przedmiot złożony odebranym być winien jako majątek sierociński lub ku- 
ratelski, lub jako depozytum sądowe. W podobny równie sposób udzielone być 
muszą urzędowi depozytowemu potrzebne zlecenia na piśmie co się tyczy wszel- 
kich wypłat, uiszczonemi być mających. 

$. 10. 

W zględem wszelkich złożeń które przez urząd depozytowy natychmiast ode- 
brane być winny, albo, ponieważ strony o przyjęcie onychże do sądu prośbę 
wniosły ($. 11), albo ponieważ do tegoż nadeszły pakiety, obciążone pićniądzmi 
lub innemi przedmiotami wartości ($. 25), każdy sąd prowadzić winien własną 
księgę, złożeń dotyczącą, wedle Formularza I., do którćj wciągnione być winny 
wszelkie zlecenia odbioru, takowych złożeń dotyczące, do urzędu depozytowego 
wydane, przez który oraz potwierdzonym być ma tamże odbiór złożenia przy za- 
mieszczeniu artykułu Zurnalu. 

Z końcem każdego miesiąca w ciągu następnych dni ośmiu winien sąd ro- 
wnocześnie z zurnalem (6. 33) przesłać z księgi złożeń, odpis urzędowy wprost do 
buchalteryi rządowćj okręgu administracyjnego, lub 162 uczynić doniesienie o braku 
tegoż. 

Š. 11. 

Strony, zamyślające prosić u sądu o nakaz do urzędu depozytowego wzglę- 
dem przyjęcia ziozenia lub względem wydania onegoż, obowiązane są w powsze- 
chności wnieść do trybunałów sądowych pićrwszćj instancyi prośbę piśmienną. 

W sądach powiatowych wolno im będzie podać prośbę na piśmie, lub żądać 
spisania protokułu w tym względzie. 

BEES 

Prośba piśmienna względem złożenia musi przełożonemu sadowemu oddaną 
być z dwoma rubrami, lub, gdzie tego potrzeba wymaga, z dwoma paryami onćjże. 

Jeżeli prośba o złożenie ustnie wniesioną została, wówczas przełożony w są- 
dzie protokół o tém spisać, i w razie przypuszczalności złożenia dwa rubra spo- 
rządzić nakaże, które zawierać muszą te istotne szczegóły, jakie są przepisane dla 
prośby względem złożenia pismiennéj. 

S. 19; 

Prośba złożenia, za pomocą której składający wnieść ma przedmioty do zło- 
Zenia przeznaczone, zawierać musi imię, stan i zamieszkanie składającego, dokla- 
dne oznaczenie przedmiotu złożyć się mającego, jako tóż na jaki cel złożenie 
miejsce ma. 

W prośbie (éi także wymienić się ma, czy skład należy do nowćj massy, 
lub do którćj z mas już istniejących. 

$. 14. 
Oznaczenie przedmiotu, złożyć się mającego, dzieje się w sposób następujący : 


Form. I. 
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Bei der Barſchaft if anzugeben, ob der Erlag in Gold, Silber oder Scheidemün— 
ze, oder in Papiergeld gemacht wird; von erſteren iſt eine Münzliſte zu verfaſſen, von 
letzteren find die einzelnen Gattungen zu ſpecificiren. 

Bei öffentlichen Obligationen iſt die Gattung und der Zinsfuß, die Nummer, die 
Serie, das Datum, der Name, auf welchen ſie etwa lauten, der Betrag, bei den auf 
Überbringer lautenden Obligationen die Anzahl der dabei befindlichen Coupons, mit Anz 
gabe des Verfallstages des егеп derſelben und der Talon anzuführen. 

Bei Privaturkunden find die Eigenſchaften der Urkunde, das Datum, die Namen 
der Ausſteller, der Betrag, der Zinsfuß und überhaupt jene Umſtände, welche zur ge— 
nauen Bezeichnung der Urkunde und zur Unterſcheidung von anderen ähnlicher Art die— 
nen können, anzugeben. 

Gehören zu denſelben Beilagen, ſo ſind letztere ihrer Zahl und ihrer Beſchaffen— 
heit nach auf gleichmäßige Art mit möglichfter Kürze zu bezeichnen. 

Pretioſen und Juwelen, goldene und ſilberne Gegenſtände ſind nach Zahl, Art, 
Form und weſentlichen Kennzeichen zu beſchreiben und ihrem Werthe nach anzugeben. 


$. 15. 

Eine ſchriftliche Erlagsanzeige iſt auch dann erforderlich, wenn Gerichtsperſonen 

kraft ihres Amtes einen Erlag zu machen haben. 
§. 16. 

über jedes Erlagsgeſuch iſt ſo wie über jedes andere Geſchäftsſtück von dem Ge— 
richte nach vorläufiger Eintragung desſelben in das Einreichungsprotokoll ſogleich, und 
zwar am nämlichen Tage, an welchem das Erlagsgeſuch eingelangt iſt, ein Beſchluß zu 
faſſen. 

Wird der Erlag zuläſſig befunden, ſo iſt der gerichtliche Verwahrungsauftrag auf 
dem Erlagsgeſuche und den Parien oder Rubriken desſelben auszufertigen und in das 
Erlagsbuch ($. 10) einzutragen. 

Das mit dem Verwahrungsauftrage verſehene Erlagsgeſuch, ſammt den Toten v- 
der Rubriken desſelben, wird Горани mit dem Erlagsbuche an das Depoſitenamt über— 
fendet und der Erleger gleichzeitig angewieſen, ſich dahin zu begeben. 


$. We 

In jedem Auftrage au das Depoſitenamt zur Annahme oder Ausfolgung eines 
Vermögens müſſen der Name, der Behörde oder der Partei, von welcher ein Erlag ge— 
ſchehen, oder an welche eine Ausfolgung vor ſich gehen ſoll, die Angabe, für weſſen 
Rechnung der Empfang oder die Ausgabe und namentlich in Beziehung auf das Ver— 
mögen der Pflegebefohlenen, ob der Empfang oder die Ausgabe für Rechnung der all— 
gemeinen Waiſencaſſe, oder eines beſtimmten und welches Pupillen oder Curanden zu 
geſchehen habe, dann die Veranlaſſung, der Gegenſtand und der Zweck des Erlages o— 
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Przy gotówce wyrazić należy, czy jej złożenie dzieje się w złocie, srćbrze 
lub monecie zdawkowćj, czy 162 w pićniądzach papićrowych; z tamtych należy 
sporządzić spis monety, z tych zaś pojedyncze gatunki wyszczególnić. 

Przy obligacyach rządowych wymienić należy gatunek i stopę procentową, 
liczbę, serge, date, dalćj na czyje imię są wystawione, oraz kwotę, a przy obli- 
gacyach, na okaziciela wystawionych, liczbę znajdujących się przy nich kuponów, 
z wyrażeniem dnia, kiedy pierwszy z nich zapada, nareszcie i talony. 

Przy dokumentach prywatnych mają być wyrażone własności dokumentu, data, 
imiona wystawicieli, kwota, stopa procentowa i w ogóle okoliczności, które służyć 
mogą do dokładnego oznaczenia dokumentu i odróżnienia go od innych rodzaju 
podobnego. 

Jeżeli do nich należą alegata, takowe według liczby i przymiotu w taki sam 
sposób, z jak największą zwięzłością oznaczone być winny. 

Kosztowności i kamienie drogie, złote i sróbrne przedmioty należy opisać 
według ich liczby, gatunku, kształtu i znamion istotnych, tudzież wyrazić wartość 
onychże. 

$. 15. 

Oznajmienie na piśmie wymagać się będzie nawet i wtenczas, gdyby osoby 

sądowe z mocy urzędu swego co do złożenia miały. 
6. 16. 

Względem każdćj prośby o złożenie sąd natychmiast uchwałę powziąć wi- 
nien, nie inaczćj, jak względem każdćj innćj czynności, po uprzednićm wciągnie- 
niu onćjże do protokółu podawczego, a to, tego samego dnia, w którym prośba 
o złożenie nadeszła. 

Jeżeli złożenie dopuszezonem będzie, nakaz sądowego schowu wydany być 
ma na prośbie o złożenie i na paryach lub rubrach i zarazem wciągniony do 
księgi, złożeń dotyczącćj (Š. 10). 

Prośba o złożenie, nakazem schowu opatrzona, będzie tedy wraz z paryami 
lub jćj rubrami przy księdze złożeń do urzędu depozytowego nadesłaną, oraz 
składający jednocześnie wezwanym, by się zgłosił tamże. 


$. 17. 

W każdym nakazie do urzędu depozytowego względem przyjęcia lub wy- 
dania majątku z jak największą ile możności dokładnością wyrażonćm być musi 
nazwisko władzy lub strony, przez którą złożenie nastąpiło, lub dla której wy- 
danie miejsce mieć winno, dalój na czyje imię odbiór lub wydatek, a mianowicie 
co się tyczy majątku kurandów, czy odbiór lub wydatek na rachunek ogólnej 
kasy sierocińskiej lub 162 pewnego a to którego pupila lub kuranda nastąpić ma, 
tudzież powód, przedmiot i cel złożenia lub wydania, nakoniec warunki, pod ja- 
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der der Ausfolgung, endlich die Bedingungen, unter welchen die Ausfolgung ſtattzufin— 
den hat, mit möglichſter Beftimmtheit enthalten fein. 

Nach den Umſtänden find daher bei Gold- und Silbermünzen die Münzſorten und 
die Zahl der Stücke, bei Staatspapieren die Gattung derſelben, die Nummern, der Tag 
der Ausſtellung, der Name auf welchen fie lauten, der Zinsfuß, der Betrag des Capi- 
tales und die Anzahl der Intereſſen-Eoupons, bei Privat-Schuldſcheinen der Name des 
Schuldners und Gläubigers, der Zinsfuß und der Betrag des Capitales, bei anderen 
Urkunden wenigſtens der Name des Ausſtellers und Jahr und Tag der Ausfertigung 
anzugeben. 

Pretioſen und Juwelen ſind nach Zahl, Art, Form und weſentlichen Kennzeichen 
zu beſchreiben, und, wenn ihr Werth nicht fon aus früheren Verhandlungen bekannt 
iſt, bei dem Erlage durch beeidigte Sachverſtändige, wo möglich in Gegenwart des Er— 
legers, ſchätzen zu laſſen. 

S. 18. 

Das Gericht ift verpflichtet, bei allen Erledigungen, welche die vollſtändige Kennt- 
niß des Standes der Maſſe vorausſetzen, ſich dieſelbe durch die Einſicht der Bücher zu 
verſchaffen, oder ſich nöthigen Falles einen Bericht darüber vorlegen zu laſſen. 

Sollte das Depoſitenamt hinſichtlich der Erfüllung eines erhaltenen Auftrages ein 
Bedenken finden, oder eine Unrichtigkeit wahrnehmen, ſo hat es mit dem Vollzuge inne 
zu halten und dem Gerichte die Anzeige darüber zu erſtatten. Insbeſondere iſt es ver— 
pflichtet, mit der Erfolglaſſung inne zu halten und dem Gerichte die Anzeige zu machen, 
wenn fih die Perſon des Eigenthümers des auszufolgenden Gegenſtandes mittlerweile 
geändert hat, oder der letztere mit einem Pfandrechte oder Verbote belegt erſcheint, das 
Gericht aber in der Erbfolglaſſungsbewilligung von dieſen Umſtänden keine Erwähnung 
gemacht hat. 

§. 19. 

Für alle an das Depoſitenamt gelangenden Aufträge hat dasſelbe eine eigene Vor— 

merkung zu führen, um ſich den Vollzug derſelben gegenwärtig zu halten. 
$. 20. 

Bei allen Uebernahmen und Erfolglaſſungen haben der Vorſteher des Steueramtes 
und der Controlor gegenwärtig zu ſein. 

6 91. 

Jeder Erlag iſt in Gegenwart der Partei unter genauer Prüfung und Verglei— 
chung mit dem Inhalte des gerichtlichen Auftrages zu übernehmen und unverzüglich in 
die Caſſe zu hinterlegen. 

$. 22. 

Ueber einen jeden gerichtlich augenommenen Erlag iſt der Empfang auf das dem 
Erleger ſogleich einzuhändigende Exemplar des gerichtlichen Verwahrungsauftrages zu 
beſtätigen, ſodann die mit einer gleichen Empfangsbeſtätigung zu verſehende ſchriftliche 
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kiemi wydanie miejsce mieć winno. 


Wedle okoliczności wyrazić więc należy przy monetach złotych i srebrnych 
gatunki monet i liczbę sztuk, przy papićrach rządowych gatunek onychże, liczby, 
dzień wydania, imię, na jakie są wystawione, stopę procentową, kwotę kapiiału 
i liczbę kuponów procentowych, przy obiigach prywatnych imię dłużnika i wie- 
rzyciela, stopę procentową i kwotę kapitału, przy innych dokumentach przynaj- 
mnićj imię wystawiciela tudzież rok i dzień wydania. 


Kosztowności i kamienie drogie opisane być winny wedle liczby, rodzaju, 
formy i znamion istotnych, a jeżeli wartość ich nie jest juź wiadomą z czynności 
dawniejszych, ocenione być winny przez znawców zaprzysiężonych przy złożeniu, 
o ile to być może w obecności składającego. 

$. 18. 

Sad obowiazanym jest, przy wszelkich rezolucyach, które wymagają zupełnej 
znajomości stanu masy, powziąć takową przez wglądnienie do książek, a gdzie 
tego potrzeba wymaga, relacyę sobie w 16| mierze przedłożyć kazać. 

Gdyby urząd depozylowy pod względem wypełnienia otrzymanego nakazu 
znalazł trudność, lub spostrzegł nieprawdziwość, winien jest wstrzymać się z 
wypełnieniem onegoż i uczynić o lém relacyę do sądu. Mianowicie obowiązanym 
jest urząd depozylowy wstrzymać się z wydaniem i sądowi uczynić doniesienie, 
gdyby osoba właściciela przedmiotu, wydanym być mającego, tym czasem zmie- 
nioną została, albo przedmiot obiożonym był prawem zastawu lub ulegał zapowie- 
dzeniu, sąd zaś o tych okolicznościach w nakazie wydania żadnćj wzmianki nie 
uczynił był. 

§. 19. 

Względem wszystkich nakazów, do urzędu depozytowego nadchodzących, 
tenże osobne zanotowanie prowadzić winien, by miał na oku wypełnienie onychże. 
6. 20. 

Przy wszelkich odbiorach i wydaniach obecnymi być mają przełożony urzędu 
poborowego i kontrolor. 

$. 21. 

Każdy depozyt odebranym być ma w obecności strony z scistem rozpozna— 
niem i porównaniem jego z treścią nakazu sądowego i bezzwłocznie do kasy 
oddanym. 

$. 29. 

Względem każdego sądownie przyjętego depozytu odbiór potwierdzonym być 
winien na exemplarzu sądowego nakazu schowu, składającemu natychmiast wrę- 
czyć się mającym, poczem piśmienne oryginalne oznajmienie złożenia, opatrzonem 
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Driginal-Erlagsanzeige oder das Original-Erlagsprotokoll dem Gerichte im kurzem Wege 
zurückzuſtellen und das dritte Exemplar des Verwahrungsauftrages von dem Depoſiten— 
amte zu ſeiner Bedeckung zurückzubehalten. 

Jede Empfangsbeſtätigung muß die erforderlichen Angaben über die Beſchaffenheit 
des Erlages ($. 17) enthalten, von den beiden Oberbeamten des Steueramtes unter— 
zeichnet und mit dem Amtsſiegel desſelben verſehen ſein. 

Die Empfangsbeſtätigungen in dem Erlagsbuche (8. 10), die ſchriftlichen Anzeigen 
und die Zuſtellungsbeſtätigungen der Steuerämter bedürfen der Beidrückung des Amts— 
fiegelś nicht. 

5228. 

Alle übernommenen öffentlichen Obligationen, Privatſchuldſcheine und anderen Werth— 
papiere, wie auch die Intereſſen-Talons find vor ihrer Hinterlegung in die Caffe mit 
einer eigenen Erlags-Stampiglie zu bezeichnen. 

Dieſe Stampiglie hat die Worte zu enthalten: „Erlegt bei dem Depoſitenamte 
des Gerichtes zu N. IE. 

5. 24. 

Oeffentliche Obligationen, welche auf den Namen beſtimmter Perſonen lauten, ſind 
bei ihrer Hinterlegung in das nach dem Formulare II zu verfaſſende Verzeichniß zu 
bringen, in der dazu beſtimmten Rubrik von dem Gerichte unter ſeiner Amtsfertigung 
mit dem Namen derjenigen Perſon, welche zur Zinſenerhebung berechtigt iſt, auszufül— 
len, und fodann derjenigen Caſſe, welche die Zinſen auszuzahlen hat, einzuſenden. 

Die бае behält ein Exemplar dieſes Verzeichniſſes zum Behufe ihrer caſſeämtli— 
chen Manipulation und ſendet das zweite nach ausgefüllter Rubrik des Zeitpunctes, von 
welchem die Intereſſen unbehoben ſind, an das Depoſitenamt zurück. 

Treten in der Folge Veränderungen in der Perſon desjenigen, welcher zur Zin— 
fenerhebung ermächtiget wurde, ein, fo find dieſelben von dem Gerichte dem Depoſiten— 
amte und der zuſtändigen Caſſe bekannt zu geben. 

6, 25. 

Langen bei dem Gerichte für das Depoſitenamt durch die Poſtanſtalt oder durch 
Boten Packete ein, welche mit Geld oder anderen Werthgegeuſtänden beſchwert ſind, ſo 
їй in Gegenwart des Ueberbringers von dem das Einreichungsprotokoll führenden He- 
amten auf dem Uleberſchlage die entſprechende Erhibitenzahl des Einreichungsprotokolles 
zu ſetzen, die Eintragung der Eingabe nach den anf dem Umſchlage erſichtlichen Daten 
in das Erlagsbuch zu bewirken und die Uebergabe derſelben ſogleich und uneröffnet an 
das Depoſitenamt zu veranlaſſen. 

Das Depoſitenamt hat das Stück in Gegenwart des Ueberbringers zu eröffnen, 
ſeinen Inhalt mit der Angabe zu vergleichen und zu prüfen, den Erlagsgegenſtand zu 
journaliſiren und in Empfang zu nehmen, den Empfang auf dem Poft- oder оеп: 
cepiſſen und im Erlagsbuche zu beſtätigen und die dazu gehörige Eingabe nach Beiſet— 
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być mające röwnem potwierdzeniem odbioru, lub (ei oryginalny protokół złożenia 
sądowi krótką drogą zwróconym, a trzeci exemplarz nakazu schowu przez urząd 
depozylowy do pokrycia jego zatrzymanym być ma. 

Każde potwierdzenie odbioru zawierać musi potrzebne szczegóły co się tyczy 
stanu składu (Š. 17), podpisanem być przez obu nadurzędników urzędu poboro- 
wego i opalrzonem pieczęcią tegoż urzędową. 

Potwierdzenia odbiora w księdze złożenia ($. 10), piśmienne oznajmienia i 
potwierdzenia doręczenia ze strony urzędów poborowych nie polrzehuja wyciśnie- 
cia pieczęci urzedoweéj. 

$. 23. 

Wszelkie przyjęte obligacye rządowe, obligi prywatne i inne papićry wartości, 
niemnićj talony procentowe przed złożeniem do kasy oznaczone być winny wła- 
sną stampilia złożenia. 

Stampilia (а zawierać winna wyrazy: „Złożono w urzędzie depozytowym 
śądu -. . d ХБ 

$. 24. 

Publiczne obligacye, opiewające na imiona osób pewnych, będą przy złoże 
niu w wykazie, wedle formularza II ułożyć się mającym, spisane w rubryce ku 
temu przeznaczonćj przez sąd przy podpisie urzędowym imieniem tćj osoby, która 
do podniesienia prowizyj uprawnioną jest, zapełnione, i nakoniec do tćj kasy 
przesłane, która prowizye wypłacać ma. 

Kasa zatrzymuje jeden exemplarz spisu celem kasowćj manipulacyi swej i 
odsyła drugi do urzędu depozyiowego po zapełnieniu rubryki względem czasu, 
od którego procenta nie zostały podniesione. 

Jeżeli następnie zajdą zmiany w osobie, do podniesienia procentów upoważ- 
nionćj, mają takowe przez sąd urzędowi depozytowemu i kasie właściwej być 
oznajmione. 

$. 25. 

Jeżeli w sądzie dla urzędu depozytowego nadejdą pakiety przez zakład po- 
cztowy lub przez posłów, obciążone pieniędzmi lub innemi przedmiotami wartości, 
wówczas w obecności przynoszącego winien będzie urzędnik, prowadzący protokół 
podawczy położyć na okładce odpowiednią liczbę exhibilową protokółu podaw- 
czego i uskutecznić, aby podanie wedie widocznych na okładce dat wciągniono 
do księgi dozen, i takowe natychmiast i nierozpieczętowane do urzędu depozy- 
iowego oddano. 

Urząd depozytowy winien podanie to w obecności przynoszącego rozpiecze- 
lować, treść jego z opisem porównać i rozpoznać, przedmiot złożenia do Zurnalu 
wciągnąć i odebrać, odebranie takowego na recepisie pocztowym lub posłańczym oraz 
w księdze złożeń potwierdzić, a należące do tego podanie, przymieściwszy na nićm 
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zung ſeines Journals-Artikels dem Gerichte zuruͤckzuſtellen, welches die weitere Amts— 
handlung zu pflegen und den nachträglichen Auftrag über die mit dem Erlage zu tref— 
fende Verfügung zu erlaſſen hat. 

Ueberbringt ein Poſtbedienſteter einen derlei der Poſtanſtalt verſchloſſen übergebe— 
nen Erlagsgegenſtand dem Gerichte, ſo liegt dem Depoſitenamte zunächſt ob, zugleich 
den unverletzten änßeren Zuſtand der Verwahrung und der Siegel zu erheben, im Falle 
einer befundenen Verletzung beim Abgabs-Poſtamte die Nachwägung der Sendung, ſo— 
wie die Eröffnung und die Ueberzählung des Inhaltes zu begehren. 

Im Falle einer vorgefundenen Unrichtigkeit iſt der erhobene Thatbeſtand dem Ge— 
richte zur weiteren Verfügung ſogleich anzuzeigen. 

Wird an einem durch einen Privaten überbrachten Packete eine Verletzung der 
äußeren Verwahrung oder des Siegels bemerkt, ſo hat das Depoſitenamt ſogleich dem 
Gerichtsvorſteher oder deſſen Stellvertreter die Anzeige zu machen, damit die Eröffnung 
und Unterſuchung des Inhaltes in Gegenwart eines Gerichtsabgeordneten vorgenommen 
und ein Protokoll darüber aufgenommen werden könne. 


$. 26. 

Jeder Auftrag an das Depoſitenamt zu einer Erfolglaſſung iſt unter Fertigung 
des Gerichtes und unter Beidrückung des Amtsſiegels demſelben unmittelbar zuzuſtellen 
und die Partei von der Bewilligung durch einen gleichlautenden mit dem Amtsſiegel zu 
verſehenden Beſcheid zu verſtändigen. 

Der Auftrag zur Erfolglaſiung iſt von dem Depoſitenamte nach ſeinem Einlangen 
ſogleich und noch vor dem Vollzuge desſelben nicht nur in dem nach $. 19 über alle 
Aufträge zu führenden Verzeichniſſe, ſondern, wenn es ſich um eine Erfolglaſſung aus 
einer Depoſitenmaſſe, oder aus dem abgeſonderten Vermögen eines Waiſen oder Curan— 
den handelt, auch in dem Hauptbuche anzumerken. 

Sind bei dem Vollzuge einer Erfolglaſſung befondere Rechtsförmlichkeiten zu beo— 
bachten, fo hat das Depoſitenamt nöthigen Falles den Beiſtand des Gerichtsvorſtehers 
oder des ihm hiezu von dem letzteren zugewieſenen Gerichtsbeamten anzuſuchen. 


Š. 27. 

Iſt die Perſon, welcher eine Erfolglaſſung bewilliget wurde, den Steueramtsbeam— 
teu nicht bekannt, ſo haben ſich dieſelben durch zwei ihnen bekannte vertrauenswürdige 
Zeugen die Gewißheit von der Identität der Perſon zu verſchaffen, nöthigen Falles 
auch bei irgend einem Bedenken groͤßerer Vorſicht halber mit dem Gerichtsvorſtande 
oder defen Stellvertreter hierüber Ruͤckſprache zu pflegen und deffen Anordnungen zu 
befolgen. 

Wird die Ueberzengung der Identität auf diefe Art hergeſtellt, fo müſſen die bei- 
gezogenen Zeugen die Empfangsurkunde mit ihrer Unterſchrift in Gegenwart der Ober— 
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artykuł swego Zurnalu sądowi zwrócić, który dalszą czynnością urzędową się za- 
jąć i następny nakaz wydać ma, jak ze złożeniem zarządzić wypada. 


Przyniesie sługa pocztowy do sądu takowy przedmiot depozytowy, zakła- 
dowi pocztowemu w słanie zamkniętym oddany, wówczas rzeczą będzie urzędu 
depozylowego, zarazem rozpoznać, czy jest nienaruszony zewnętrzny stan zam- 
knięcia jako i pieczęci, w razie postrzeżonego naruszenia żądać w urzędzie po- 
cziowym oddawczym przeważenia przesyłki, równie otworzenia i przeliczenia ігеӛсі. 

W razie znalezionćj nieprawdziwości jakiéj stan rzeczy wywiedziony, sądo- 
wi natychmiast do dalszego rozrządzenia ma być oznajmiony. 

Jeżeli na pakiecie, przyniesionym przez prywatnego, postrzeżonćm zostanie 
naruszenie zewnętrznćj okładki lub pieczęci, wówczas urząd depozytowy natych- 
miast przełożonemu sądowemu lub jego zastępcy oznajmienie uczynić winien, 
ażeby otworzenie i przetrząśnienie treści przedsiewzielöm być mogło w obecności 
delegowanego sądowego przy spisaniu protokółu wzgłędem tego. 


$. 26. 

Każdy nakaz dla urzędu depozytowego do wydania depozytu, powinien mu 
z podpisem sądu i wyciśnięciem pieczęci urzędowćj bezpośrednio być doręczony, 
a strony zawiadomione zostaną o zezwoleniu przez relacyę tak samo opiewającą. 
pieczęcią urzędową opalrzyć się mającą. 

Nakaz do wydania depozytu nadmienionym być ma ze strony urzędu depo- 
zytowego zaraz po nadejściu onegoż i jeszcze przed wypełnieniem takowego nie 
tylko w spisie, mającym być prowadzonym wedle Š. 19 względem wszystkich 
zleceń, lecz tóż, jeżeli rzecz idzie o wydanie z masy depozytowćj, lub z odrę- 
bnego majątku sieroty lub kuranda, także i w księdze głównej. 

Jeźli przy wypełnieniu nakazu wydania zachowane być winny osobne for- 
malności prawa, natedy urząd depozylowy w razie potrzeby prosić ma o asysten- 
cyę przełożonego sądowego lub urzędnika sądowego, który mu przez onego tym 
końcem przekazanym być ma. 

$. 27. 

Jeźli osoba, Ша któréj wydanie dozwolonćm zostało, nie jest wiadoma urzę- 
dnikom poborowym, wówczas ci pewność o identyczności osoby pozyskać sobie 
winni przez dwóch im znajomych świadków zaufania godnych, w razie potrzeby 
nawet dla większćj ostrożności z powodu jakićj wątpliwości, znieść się z przelo- 
żonym sądu lub zastępcą jego, i przestrzegać zarządzeń jego. 


Jeżeli w ten sposób powzielo przekonanie o identyczności, wówczas muszą 
przybrani świadkowie zaopatrzyć dokument odbioru własnym podpisem w obecności 
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beamten des Steueramtes verſehen und dabei ihre Kenntniß der Perſon des Erhebers 
ausdruͤcklich beſtätigen. 
D 25. 

Jede Erfolglaſſung darf nur gegen Empfangsbeſtätigung der Partei geſchehen. Iſt 
die Partei des Schreibens unfähig oder unkundig, ſo muß von derſelben ihr Handzei— 
chen beigefügt und die Beifügung desſelben durch zwei zugezogene Zeugen, deren einer 
den Namen des Ausſtellers zu ſchreiben hat, beſtätiget werden. 

Der Originalbeſcheid, wodurch der Partei die Erfolglaſſung bewilliget wurde, muß 
bei dem Vollzuge der letzteren mit Ausnahme der im $. 40 bezeichneten Fälle gg, 
gen werden. 

$. 29. 

Allen Urkunden, welche bei ihrem Erlage mit der Erlags-Stampiglie bezeichnet 
worden ſind, iſt bei ihrer Erfolglaſſung eine Erfolglaſſungs-Stampiglie aufzudrücken, 
welche die Worte zu enthalten hat: „Erfolgt von dem Depoſitenamte des 
Gerichtes zu N. N.“. 

Es liegt in der beſonderen Verpflichtung des Steuereinnehmers, die Erfolglaſſungs— 
Stampiglie ſtets in ſeiner eigenen Verwahrung zu haben. 

6. 30. 

Iſt ein Vermögensbetrag durch die Poſt zu verſenden, ſo hat das Gericht dem 
Depoſitenamte nebſt dem Auftrage zur Erfolgung auch das ausgefertigte Schreiben oder 
andere Geſchäftsſtück, welchem der erfolgte Betrag beigeſchloſſen werden ſoll, mitzuthei— 
len. Das Depoſitenamt hat ſodann die Aufgabe auf die Poſt zu beſorgen, ſich mit 
dem Poſtaufgabs-Recepiſſe zu bedecken und nach der Eintragung der Ausgabe in das 
Journal auf dem Concepte des Geſchäftsſtückes des Gerichtes die Nummer, unter wel- 
cher die Poſt in dem Journale vorkommt, anzumerken. 

$. 31. 

Alle Einnahmen und Ausgaben, welche vorkommen, müſſen, und zwar die Ein— 
nahmen, ehe die Quittung über den Empfang ansgeſtellt wird, und die Ausgaben, che 
die Zahlung an die Partei geſchieht, in der Reihenfolge, wie ſie vorfallen, in das 
Journal eingetragen werden. 

Beſteht bei dem Depofitenamte des Gerichtes eine gemeinſchaftliche Waiſencaſſe, fo 
iſt Ein Journal für die gerichtlichen Depoſiten und Ein abgeſondertes Journal für alle 
Empfänge und Ausgaben, welche einzelne Pflegebefohlene und die gemeinſchaftliche 
Waiſencaſſe betreffen; außer dieſem Falle aber über alle Empfänge und Ausgaben Ein 
gemeinfchaftliches Journal nach dem Formulare III auf nachfolgende Weiſe zu führen. 


Die erſte Columne hat die vom Anfange des Verwaltungsjahres bis zum Schluſſe 
desſelben in ununterbrochener arithmetiſcher Ordnung fortlaufenden Nummern der Em- 
pfangs⸗ und Ausgabspoſten zu enthalten. 


x 30 
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nadurzędników urzędu poborowego i przytóćm wyraźnie potwierdzić znajomość oso- 
by depozyt podnoszącćj. 
$. 28. 

Wszelkie wydanie nastąpić ma tylko za potwierdzeniem odbioru przez stronę. 
Jeżeliby strona pisać nie mogła lub nie umiała, natedy takowa przymieścić winna 
znak swej ręki, a przymieszczenie tegoż potwierdzonóm być musi przez dwóch 
świadków przybranych, z których jedne nazwisko wystawiciela napisać ma. 

Rezolucya oryginalna, w którćj stronie dozwolonćm zostało wydanie depozytu, 
odebraną być musi przy wykonaniu takowćj, wyjąwszy przypadki, w $. 40 wska- 
zane. 

8. 29. 

Na wszystkich dokumentach, które przy złożeniu depozytu oznaczone zostały 
stampilią złożenia, wycisnąć należy przy wydaniu siampilię wydania, zawierającą 
wyrazy: „Wydano z urzędn depozytowego sądu... w N. N.“ 


Jest to szczególnym obowiązkiem poborcy, stampilię wydania zawsze w swo- 

jem wlasnem mieć zachowaniu. 
$. 30. 

Jeżli przesłaną będzie przez pocztę kwota mająlkowa, wówczas sąd depozy- 
towy oprócz nakazu „wydania udzielić winien także wygolowane pismo lub inny 
akt czynności urzędowćj, do którego przyłączoną być winna kwota wydana. Urząd 
depozytowy zająć się ma następnie podaniem na poczle, pokryć się recepisem po- 
dawczym poczty i po wciągnieniu wydatku do zurnalu namienić na koncepcie aktu 
sądowego numer, pod którym pozycya w Zurnalu zachodzi. 


6. 31. 

Wszelkie przychody i wydatki zachodzące, muszą, a to przychody, nim kwit 
względem odbioru jest wystawionym, a wydatki, nim wypłata stronie uskutecz- 
nioną zoslanie, w tej samćj, w jakićj kolejności przypadają, do zurnalu być weia- 
gniele. 

Jeżeli w urzędzie depozytowym sądu znajduje się spólna kasa sierocińska, 
wówczas prowadzonym być ma jeden Zurnal dla depozytów sądowych, a jeden 
osobny żurnal dla wszelkich przychodów i wydatków, dotyczących pojedynczych 
kurandów i spólnćj kasy sierocińskićj; krom przypadku tego zaś wszelkie przy- 
chody i wydatki wciągane będą w jeden spólny żurnal wedle formularza III, 
w sposób następujący: 

Pićrwsza kolumna zawierać będzie numera : pozycyj przychodu i wydatku, 
bieżące z początkiem roku administracyjnego aż do końca onegoż nieprzerwanym 
ciągiem arytmelycznym. 
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In die zweite ſind die Nummern der zu jeder Poſt gehörigen Beilagen auf die 
im F. 34 vorgeſchriebene Weiſe einzutragen. | 

Die dritte iſt die Anmerkung des Monates und Tages des Empfanges oder der 
Ausgabe beſtimmt. e i 

In die vierte ift die Zahl des Erlags- oder Anweiſungsbuches ($$. 10 und 42) 
und des gerichtlichen Verwahrungs- oder Erfolglaſſungs-Auftrages einzutragen. 

Die fünfte hat das Hauptbuchsfolium, wohin die Poſt übertragen wird, und die 
ſechste die Bezeichnung der Maſſe zu enthalten. 

In die ſiebente iſt der Name des Erlegers oder Empfängers und die Beſchaffen— 
heit des Empfauges oder der Ausgabe einzutragen. 

Alle baren Erläge, welche in Wiener Währung, Papier- oder Kupfergeld geſchehen, 
find auf Couventions-Münze (Bauk-Valuta) zu reduciren und nur in dieſer zu verrechnen. 


Bei der Empfangnahme und Ausgabe öffentlicher Fondsobligationen, bei welchen 
fih Intereſſen-Coupons befinden, i jederzeit auch die Zahl der damit in Emfang ge- 
nommenen oder ausgegebenen Jutereſſen-Coupous in der dazu beſtimmten Rubrik ane 
zumerken. 

$. 32. 

Das Journal iſt in Heften zu führen, deren jedes für den Bedarf eines Monates 
vorzubereiten iſt und vor dem Gebrauche mit einem Faden durchzogen und ſowohl mit 
dem Amtsſiegel des Gerichtes, als mit der Unterfertigung des Gerichtsvorſtehers oder 
deſſen Stellvertreters verſehen ſein muß. Jede vollgeſchriebene Seite des Journales 
iſt von den beiden Oberbeamten des Depoſitenamtes zu unterfertigen. 

Die Hauptſummen des Empfanges und der Ausgaben ſind am Ende jeder Seite 
fogleich zuſammen zu rechnen und auf die folgende zu übertragen. 

$. 33. 

Das Journal iſt unter Zurückbehaltung einer Abſchrift mit allen Beilagen nach 
dem Schluſſe jedes Monates binnen der nächſten acht Tage gleichzeitig mit dem Er— 
lagsbuche ($, 10) in Wege des vorgeſetzten Gerichtes an die Staatsbuchhaltung des 
Verwaltungsgebietes einzuſenden; dabei ſind die Empfänge und Ausgaben au Barſchaft 
in der für die Geld⸗Journale überhaupt vorgeſchriebenen Form abzuſchließen. 


6. 34. 

Die Aufträge des Gerichtes zur Uebernahme und Erfolglaſſung von Vermögen, 

die Quittungen der Parteien und alle anderen Urkunden, welche die Empfangs- und 

Ausgabspoſten rechtfertigen, machen die Beilagen des Journales aus. Sie ſind mit 

der Nummer des Journals-Artikels, zu welchem ſie gehören, und unter dieſer mit einer 

vom Anfange des Verwaktungsjahres bis zu defen Schluſſe fortlaufenden Beilagsnum— 
mer zu bezeichnen. 
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W drugićj wciągnione będą numera załączników, do każdćj pozycyi należą 
cych w sposób, w $. 34. przepisany. J 

Trzecia przeznaczoną jest do zanotowania miesiąca i dnia przychodu lub wy- 
datku. i Fw 
Do czwartćj wciągnąć należy liczbę księgi złożenia lub przekazania ($$. 10. 
i 42) równie jak nakazu sądowego schowu lub wydania. 

Piąla zawierad ma folium księgi głównej, gdzie pozycya przeniesioną jest, 
a szósta oznaczenie masy. 

W siódmej zapisanem być winno imię składającego lub odbierającego, tudzież 
stan przychodu lub wydatku. 

Wszelkie złożenia gotówką, mające miejsce w walucie wiedeńskićj, pićniądz- 
mi papićrowemi lub miedzianemi, zredukowane być winny na monetę konwencyj- 
ną (walutę bankową) i w tej tylko mają one być obrachowywane. 

Przy odbiorze i wydaniu publicznych obligacyj funduszowych, przy których 
się znajdują kupony, każdego czasu zanotowaną być ma w przeznaczonćj ku temu 
rubryce także liczba kuponów procentowych, wraz z onemi odebranych lub wy- 
danych. 

$. 32. 

Żurnal będzie w poszytach prowadzonym, z których każdy przygolowanym 
być ma na potrzeby jednego miesiąca, a przed użyciem nicią musi być przecig- 
gniętym i nie tylko pieczęcią urzędową sądu, lecz także i podpisem przełożonego 
w sądzie lub zastępcy jego opalrzonym. Każda zapisana strona Zurnalu podpisaną 
być winna przez obu nadurzędników urzędu depozylowego. 

Główne sumy przychodu i wydatku z końcem każdćj stronicy natychmiast 
mają być zrachowane i na stronicę następującą przeniesione. 

§. 33. 
Žurnal będzie z zalrzymaniem odpisu wraz ze wszystkiemi załącznikami po 
zamknięciu każdego miesiąca w ciągu najbliższych dni ośmiu jednocześnie z ksie- 
gą złożenia ($. 10) drogą przełożonego sądu do buhalieryi rządowćj okręgu ad- 
ministracyjnego przesłany; przylem przychody i wydatki w gotówce zamknięte 
być mają w formie, ogólnie dla żurnalów pićniężnych przepisanćj. 


Š. 34. 

Zlecenia sądu do odebrania i wydania majątków, kwity stron i wszelkie inne 
dokumenta, usprawiedliwiające pozycye przychodu i wydatku, są załącznikami żur- 
nalu. Oznaczone być winny numerem artykułu Zurnalu, do którego należą, a pod 
tymże numerem jeszcze numerem załącznika, bieżącym od początku roku admi- 
nistracyjnego aż do końca tegoż. 


Form. IV. 


Form. V. 
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5. 35. 

Aus dem Jonrnale werden die Poſten von Tag zu Tag in das Hauptbuch (Con— 
tobuch) übertragen. 

Das Hauptbuch iſt nach dem Formulare IV zu führen und vor dem Gebrauche 
nach der Vorſchrift des $, 32 zu beglaubigen. Dasſelbe it nach Maſſen einzurichten 
und für jeden Pupillen oder Curanden ein eigener Conto zu eröffnen. 

Auf der einen Seite des Eonto ſind die Empfänge, beziehungsweiſe die geſammte 
Forderung jedes Pupillen oder Curanden ſowohl an die gemeinſchaftliche Waiſencaſſe, 
als an für ihn insbeſondere in der Caſſe vorhandenen Privat-Schuldſcheinen, öffentlichen 
Obligationen und anderem Vermögen, auf der anderen Seite aber die Ausgaben, be— 
ziehungsweiſe die erfolgte Abſtattung auszuweiſen. 

Die erſte Spalte jeder Seite des Conto hat die fortlaufenden Nummern aller ein- 
getragenen Poſten zu enthalten. In der zweiten Spalte des über das Waiſen- und 
Curandenvermögen abgeſondert, oder gemeinſchaftlich mit dem über die gerichtlichen De- 
poſiten, geführten Hauptbuches iſt rückſichtlich derjenigen Poſten, welche einen Gegenſtand 
des Activenbuches bilden (5. 49), die Seite des letzteren anzumerken, wo dieſelben еше 
getragen werden. In der dritten Spalte dieſes Hauptbuches iſt der Tag des Erlages 
oder der Veradfolgung, der Name des Erlegers, Desjenigen, für welchen der Erlag 
geſchah, oder des Empfängers und der Grund, dann die Beſchafſenheit des Empfanges 
oder der Ausgabe einzutragen. In den folgenden Spalten ſind die Beträge der einzel— 
nen Poſten anzuzeigen. 

Der gemeinſchaftlichen Walſencaſſe iſt entweder eine eigene Abtheilung des Haupt— 
buches über das Waiſen- und Curandenvermögen zu widmen, oder in demſelben ein 
eigener Conto zu eröffnen, In dem einen, wie in dem anderen Falle find alle Empfänge 
und Ausgaben, welche dieſelben betreffen, uach dem Formulare V darin einzutragen. 

5, 36. 

Die Anlegung des Hauptbuches (Contobuches), dann des Activenbuches (§. 49) 
it nach den Weiſungen des Gerichtes auf Grundlage der llibergabsausweiſe der abge- 
tretenen Gerichtsiuhabungen zu bewerfitelligen. 

Wie ſich die Gerichte, in ſoferne diefe Ausweiſe und die denſelben vorhergehenden 
Pupillar- und Curatelsrechnungen noch nicht richtig geſtellt find, rückſichtlich deren nach— 
träglicher Prüfung und Richtigſtellung zu benehmen haben, wird durch beſondere Ber- 
ordnungen beſtimmt. 

Die erwähnten Uibergabsausweiſe hat das Gericht dem Steueramte mitzutheilen 
und Amtsabſchriften an die Staatsbuchhaltung des Verwaltungsgebietes unmittelbr ein- 
zuſenden. 

Das Steueramt hat die ihm obliegenden Eintragungen in die eigenen Amtsbücher 
mit möglichſter Beſchleunigung vorzunehmen, in die Rubrik „Anmerkung“ der eingetra— 
genen Ausweiſe die Blattſeite des ſteuerämtlichen Haupt- und Activenbuches, in welches 
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$. 35. 

Z Zurnalu przeniesione będą pozycye od dnia do dnia do księgi glöwnej 
(księgi kontowćj). m 2 

Księga główna prowadzoną być ma wedle formularza IV. i uwierzylelnioną 
być ma przed użyciem wedle przepisu $fu 32. Takowa podług mas ma być urzą- 
dzoną, gdzie dla każdego pupila lub kuranda własne konto otworzonóm zostanie. 

Na jednćj stronie wykazane być winny odbiory, względnie całkowita należy- 
tość pupila albo kuranda, znajdująca się tak w spólnćj kasie sierocińskićj, jako 
162 osobno dla niego w kasie w obligach prywalnych, publicznych obligacyach i 
innym majątku, na drugićj stronie zaś wydalki, względnie nastąpione wydanie. 


Pićrwsza kolumna każdćj strony konto zawićrać winna bieżące numera wszel- 
kich pozycyj wciągnionych. W drugićj kolumnie księgi głównćj, względem ma- 
jaiku sierocińskiego i kuraielskiego prowadzonćj oddzielnie lub spólnie z główną 
księgą względem depozytów sądowych, co się tyczy lych pozycyj, które stanowią 
przedmiot księgi aktywów (S. 49), zanotowaną być ma stronica ostatnićj, gdzie 
takowe zaciągnione są. W trzecićj kolumnie tójże głównćj księgi wciągniętym 
będzie dzień składu lub wydania, imię składającego, dalój lego, dla którego skład 
nastąpił, lub 162 odbierajacego, niemnićj powód, tudzież stan odbioru lub wyda- 
nia. W następujących kolumnach wyrażone być mają kwoty pojedynczych pozycyj. 


Dla wspólnej kasy sierocińskićj wyznaczyć należy albo osobny oddział głó- 
wnéj księgi względem majątku sierocińskiego i kuratelskiego, albo w léjże olwo- 
rzyć własne Кошо. Tak w tym jak onym razie wciągane będą wszelkie przychody 
i wydatki dotyczące, wedle formularza V. 

$. 36. 

Ułożenie księgi głównćj (księgi kontowej), tudzież księgi slanu czynnego 
majątku (6. 49), uskutecznionóm być winno wedle poleceń sądu na podstawie wy- 
kazów oddania ze strony odstąpionych dzierżycielsiw sądu. 

W jaki sposób sądy, jeżeliby wykazy te i poprzedzające je rachunki pupi- 
larne i kuratelne nie były jeszcze sprawdzone, względem następnego ich zbadania 
i sprawdzenia posiępować winny, o lem stanowić będą osobne rozporządzenia. 


Meczone wykazy oddania, sąd zakomunikować winien urzędowi poborowe- 
mu i bezpośrednio przesłać odpisy urzędowe do buhalleryi rządowćj okręgu ad- 
minislracyjnego. 

Urząd poborowy powinien należące do niego wciągnienia do własnych ksiąg 
urzędowych przedsięwziąć z jak największą spiesznością, w rubryce „uwaga“ weia- 
gnionych wykazów przy każdój pozycyi zamieścić вігопісе poborowo-urzedow čj 
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Form. V. 
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jedes Depoſitum und jeder Pflegebefohlene und beziehungsweiſe Schuldner übertragen 
worden iſt, bei jeder Poſt beizuſezen und die Ausweiſe nach gemachtem 3 zur 
Aufbewahrung zuruͤckzuſtellen. 

5. 87. 

Findet das Gericht dem Depoſitenamte rückſichtlich einer Maſſe die Anmerkung 
eines Verbotes, eines Pfandrechtes, einer Einantwortung oder anderen Verfügung auf— 
zutragen, oder die Löſchung einer ſolchen Verfügung anzuordnen, fo hat dasſelbe diefe 
Anordnung aufzuzeichnen (6. 19) und bei der betreffenden Maſſe in der letzten „л 
des Hauptbuches anzumerken. - 

Dieſe Aufträge find von dem Gerichte ſtets klar und beſtimmt zu erlaffen und für 
den Fall, als eine Maſſe aus mehreren Poſten beſteht, iſt deutlich auszudrücken, ob die 
Anmerkung oder Löſchung für alle Poſten, oder für welche derſelben ſie zu gelten habe. 

§. 38. 

Das Depoſitenamt iſt verpflichtet, Jedermann auf ſein mündliches Auſuchen über 
jede Maſſe aus dem Contobuche einen Auszug zu ertheilen, welcher von den beiden 
Oberbeamten desſelben zu unterfertigen und mit dem Amtsſiegel zu verſehen iſt. 

In einem Auszuge dieſer Art ſind jedoch in der Regel nur das noch vorhandene 
Vermögen der Maſſe und die bezüglich desſelben noch beſtehenden Anmerkungen und 
noch unvollzogenen Erfolglaſſungsaufträge, wie ſie in dem Hauptbuche erſcheinen, an— 
zuführen. 

Es ſteht jedoch den Parteien frei, auch einen umſtändlichen Auszug aus dem Haupt— 
buche über eine Maſſe zu begehren, in welchem ſodann alle ſtattgefundenen Erläge, 
Erfolglaſſungen, Erfolglaſſungsanweiſungen, Anmerkungen und Löſchungen aufgenommen 
werden müſſen. 

5. 39. 

Abſchriften der bei dem Depoſitenamte erliegenden Urkunden ſind den Parteien 
nach erfolgter ſchriftlicher Bewilligung des Gerichtes zu ertheilen. Ohne gerichtlichen 
Auftrag darf das Depoſitenamt ſelbſt die Einſicht ſolcher Urkunden nur denjenigem ge— 
ſtatten, welcher ſich ausweiſet, daß er der Erleger, oder daß der Erlag für ihn gemacht 
worden iſt. 

$. 40. 

Das Gericht iſt verpflichtet, ſich von dem Gange der Geſchäfte und der Beobach— 
tung der Vorſchriften bei dem Depoſitenamte fortwährend in Kenntniß zu erhalten und 
wenigſtens Einmal im Jahre unvermuthet den Stand der Bücher und der Caſſe genau 
zu unterſuchen und fich zu überzeugen, daß alle Waffen vollſtändig und in der gehöri- 
gen Ordnung vorhanden ſind. Auch ſind die von Zeit zu Zeit vorzunehmenden Scon— 
trirungen des Steueramtes ſtets auch auf das Depoſitenamt auszudehnen und zum An— 
laſſe der allenfalls nothwendigen Anordnungen zu machen. 
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księgi głównój i aktywów, do którćj przeniesionóm zostało każde depozytum i każdy 
opiece poruczony a względnie dłużnik, nareszcie zwrócić wykazy ро zrobionem 
użyciu do przechowania. 

CET % 3976 

"Jeżeli sąd widzi potrzebę nakazać urzędowi depozytowemu względem jakiej 
masy uwagę zapowiedzenia, prawa zastawu, przyznania lub innego rozporzadze- 
nia, lub tóż wykreślenie takowego rozporządzenia, urząd depozytowy nakaz ten 
wypisać ($. 19), i przy masie, dotyczącćj w oslalniéj kolumnie księgi głównćj 
zanotować winien. j ; 

- Nakazy takowe sad zawsze jasno i dokładnie wydawać, а w razie, gdyby 
masa składala się z więcćj pozycyj, wyraźnie wyszczególnić powinien, czy uwaga 
lub wykreślenie dotyczyć ma wszystkich pozycyj, lub których z nich. 

6. 38. 

Urząd depozytowy obowiązanym jest, każdemn na ustną рговһе względem 
każdćj masy udzielić wyciąg z księgi kontowćj, który przez obu nadurzędników 
onegoż podpisanym i pieczęcią urzędową opatrzonym być ma. 

W każdym atoli wyciągu tego rodzaju przytoczonym być ma tylko znajdujący 
się jeszcze mająlek masy i uwagi względem takowego jeszcze istniejące, tudzież 
nakazy wydania jeszcze niewykonane, jak się znajdują takowe w księdze głównej. 


Wolno wszakże stronom, żądać także opatrzonegu wszelkiemi szczegółami 
wyciągu z księgi głównćj względem pewnéj masy, w którym tedy wszelkie zaszłe 
złożenia, wydania, polecenia wydania, uwagi i wykreślenia spisane zostaną. 


6. 39. 

Odpisy dokumentów, w urzędzie depozytowym znajdujących się, udzielone 
być winny stronom po nastapionem piSmiennem zezwoleniu sądu. Bez sądowego 
zlecenia urząd depozytowy nawet wglądnienia do takich dokumentów tylko temu 
dozwolić może, co się wykaże, iż był składającym, lub że skład dla niego zro- 
bionym jest. 

$. 40. 

Sąd obowiązanym jest, o toku czynnosci i przestrzeganiu przepisów w urze- 
dzie depozytowym w ciągłćj zostawać wiadomości i przynajmnićj raz w roku nie- 
spodzianie stan książek i kasy dokładnie rozpoznać i przekonać się, iż wszelkie 
masy zupełne są i w należytym porządku się znajdują. Także skontrowania urzędu 
poborowego, od czasu do czasu mające być przedsiebrane, zawsze także i na urząd 
depozytowy mają być rozciągnione, i za powód do potrzebnych zarządzeń brane. 


1 
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Dritter Abſchnitt. 
Beſondere Veſtimmungen über die Behandlung des Waiſen- und Curanden-Vermoͤgens. 
$. 41. 

Das Depoſitenamt kann zur Uibernahme fortlaufender Empfänge, insbeſondere zur 
Einhebung der Intereſſen der Activ-Capitalien, dann zur Beſtreitung periodiſcher Aus— 
gaben, z. B. der für einen Pflegebefohlenen beſtimmten Unterhaltsgelder bei Erlaſſung 
des Auftrages in Anſehung der erſten Rate auch für alle folgenden ein für alle Mal 
angewieſen werden. 

Beſcheide, womit den Parteien die Behebung fortlaufender Bezüge von dem Ge— 
richte bewilliget worden ſind, ſind daher denſelben bis zur letzten Behebung in Händen 
zu belaffen und nur bei der jeweiligen Erhebung der Caſſe vorzuweifen. i 

$. 42. 

Ueber alle Aufträge zur Empfangnahme von Geld oder anderen Werthgegenſtän— 
den, welche nicht ſogleich, ſondern erſt in der Folge einzugehen, oder welche periodiſch 
zu gewärtigende Empfänge zum Gegenſtande haben, iſt bei dem Gerichte ein abgeſon— 
dertes Empfangs-Anweiſungsbuch nach dem Formulare VI zu führen, in welchem zugleich 
der Zeitpunct, in welchem jede Poſt einzugehen hat, oder die Friſten, in welchen perio— 
diſche Erläge zu gefchehen haben, nach Möglichkeit anzumerken ſind. 

Von dem Empfangs-Anweiſungsbuche hat das Gericht mit Schluß jeden Monates 
binnen der nächſten acht Tage gleichzeitig mit der Abſchrift des Erlagsbuches und mit 
dem Journale ($$. 10 und 33), eine Amtsabſchrift an die Staatsbuchhaltung des Ver— 
waltungsgebietes unmittelbar einzuſenden oder eine Fehlanzeige zu erſtatten. 

$. 43. 

Werden Erläge, zu deren Uebernahme das Depoſitenamt angewieſen iſt, nicht in 
gehöriger Zeit geleiſtet, fo hat dasſelbe dem Gerichte hievon die Anzeige zu machen. 
In Fällen, wo es die Sicherheit erfordert, muß dieſe Anzeige ſelbſt augenblicklich an 
den Vorſtand des Gerichtes erſtattet werden, welcher die erforderlichen Vorkehrungen 
darüber zu treffen hat. 

6, 44. 

Das Gericht hat dafür zu ſorgen, daß auch in denjenigen Fallen, wo ohne wiri- 
liche Empfangs- und Ausgabspoſten eine Vermehrung oder Verminderung des in der 
Verwahrung des Depoſitenamtes befindlichen Waiſen- und Curanden-⸗Vermöͤgens eintritt, 
dieſe Veränderung, ſie möge durch allenfalls geſchloſſene Verträge, durch Veränderung 
der Geld-Währung oder auf andere Weiſe entſtehen, in dem Journale und in dem 
Hauptbuche angezeigt werde. Das Gericht hat daher in ſolchen Fällen dem Depoſiten— 
amte den Auftrag zu ertheilen, daß es den Betrag, um den ſich eine Forderung erhöht 
oder vermindert hat, in Empfang oder Ausgabe bringe, oder das Capital in der einen 
Währung in Ausgabe, in der anderen dagegen in Empfang ſetze und das Depoſitenamt 
hat ſich nach dieſen Weiſungen des Gerichtes zu benehmen. 
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Шоталіа? trzeci. 
(sobne postanowienia o postępowaniu z majątkiem sierocińskim i kuratelskim. 
6. 41. 

Urząd depozylowy otrzymać może raz na zawsze polecenie do odbierania bie- 
żących przychodów, mianowicie do pobierania interesów od kapilałów czynnych, 
tudzież do opędzenia wydatków peryodycznych, п. p. pieniedzy suslentacyjnych , 
dla osoby, opiece poruczonćj, przeznaczonych, a to przy wydaniu nakazu pod 
względem piérwszėj lakże na wszystkie raty następujące. 

Rezolucye, klöremi sąd dozwolił stronom podnosić pobory bieżące, mają 
przelo aż do ostalniego podniesienia w ręku ich być pozostawione, a będą tylko 
przy każdym podniesieniu w kasie wykazane. 

$. 42. 

Względem wszystkich nakazów do odbierania pićniędzy lub innych przedmio- 
tów wartości, które nie zaraz, lecz dopićro następnie wpłynąć mają. albo których 
przedmiolem są przychody peryodyczne, w sądzie oddzielna księga poleceń od- 
bioru wedle formularza VI ma być prowadzona, w którćj oraz czas, kiedy każda 
pozycya wpłynąć ma, lub termina, w klórych peryodyczne złożenia nastąpić winny, 
ile możności zanotować należy. 

Z księgi poleceń odbioru winien sąd z końcem każdego miesiąca w ciągu na- 
stępnych dni ośiniu jednocześnie z odpisem księgi złożeń i żurnalem ($$. 10 i 33) 
bezpośrednio przesłać odpis urzędowy do buhalteryi rządowćj okręgu administra- 
cyjnego lub uczynić oznajmienie o braku tegoż. 

6. 43. 

Jeżeli złożenia, do odebrania których urząd depozylowy polecenie otrzymał, 
nie są w czasie przyzwoitym uczynione, winien tenże o tém sądowi uczynić do- 
niesienie. W przypadkach, gdzie tego wymaga bespieczeńsiwo, doniesienie to już 
natychmiast zrobionem być winno do przełożonego w sądzie, który w tym wzgle- 
dzie zarządzi środki potrzebne. 

F. 44. 

Sąd nad tem czuwać winien, azeby lakże i w tych przypadkach, gdzieby bez 
rzeczywistych pozycyj przychodu i wydatku nastąpiło pomnożenie lub zmniejszenie 
majątku sierocińskiego i kuratelskiego w przechowaniu urzędu depozylowego sie 
znajdującego, zmiana ta bez różnicy, czyby takowa powstała drogą umów zawar- 
Iych, przez zmianę w walucie pićniężnćj lub w sposób inny, wykreśloną została 
w Zurnalu i księdze głównej. Sąd przeto w przypadkach takowych udzielić wi- 
nien urzędowi depozytowemu zlecenie, ażeby tenże kwotę, o którą się nalezytosé 
powiększyła lub zmniejszyła, wstawił do odbioru lub wydatku, albo kapitał wniósł 
w jednćj walucie do wydadku, w drugićj zaś do odbioru, a urząd depozylowy 
dopełnić będzie winien tychto zleceń sądu. 

92 
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Form. VII. 
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Werden Beträge bloß von der einen Pupillarmaſſe in eine andere, oder aus einer 
einzelnen Pupillarmaſſe an die allgemeine Waiſencaſſe abgegeben und umgekehrt, ſo iſt 
dieſes wohl in dem Journale anzumerken, die Summe aber in den Columnen der Ein— 
nahme und Ausgabe nicht anzuſetzen. 

Dieſe Uebertragungen ſind in den betreffenden Conten des Hauptbuches anzumerken. 


$. 4%. 

Bei eingegangenen oder verabfolgten Zinſen, Renten und Unterhaltsgeldern it in 
dem Journale auch die Zeit, für welche die Zahlung geleiſtet oder erhoben wird, und 
bei Intereſſen auch der Zinsfuß anzumerken. 

5, 46. 

In Uebereinſtimmung mit dem Hauptbuche (Contobuche) iſt das den geſetzlichen 
Vertretern des Pflegebefohlenen zu behändigende Einſchreibbüchel nach dem Formula: 
re VII ſtämpelfrei und unter Fertigung der beiden Oberbeamten des Depoſitenamtes, 
ohne daß es jedoch der Beidrückung des Amtsſiegels bedarf, auszufertigen. Dieſes Ein- 
ſchreibbüchel hat dem Vertreter des Pflegebefohlenen die erforderliche Ueberſicht der For— 
derung des letzteren und der hierauf geleiſteten Abſtattung zu gewähren und zugleich 
als Legitimationsurkunde zu dienen. Es ſind daher in demſelben die nöthigen Eintra— 
gungen unter der Fertigung der Oberbeamten des Depoſitenamtes ſtets von Fall zu Fall 
vorzunehmen. Jedes Einſchreibbuͤchel iſt jährlich abzuſchließen. 


F. 47. 

Bei den Depoſitenämtern, wo eine gemeinſchaftliche Waiſencaſſe beſteht, haben alle 
für einen Pflegebefohlenen eingehenden baren Gelder, ſie mögen in Zinſen oder ihm 
eigentümlichen Capitalien, oder in was immer für anderen Empfängen beſtehen, wenn 
ſie nicht nach den beſtehenden Geſetzen zweckmäßiger für ihn abgeſondert anzulegen ſind, 
in die gemeinſchaftliche Waiſencaſſe zu fließen. 


5. 48. 

So oft in der gemeinſchaftlichen Waifencafje ein hinreichender Geldvorrath vorhan— 
den if, hat das Gericht deffen Fructificirung zu bewirken. Sobald aus dem Jahresab— 
ſchluſſe der durch die ſtete Wiederanlegung der vorhandenen Gelder und den Bezug der 
Zinſeszinſen erzielte Ueberſchuß bekannt iſt, hat das Gericht der Caſſe aufzutragen, den— 
ſelben allen zu dieſer Zeit beſtehenden Theilhabern der gemeinſchaftlichen Waiſencaſſe 
nach Verhältniß ihres Capitalsantheiles gut zu ſchreiben. 

Sollte der Ueberſchuß jedoch ſo gering ſein, daß davon nicht einmal ein halb Per— 
cent auf den Autheil eines jeden Theilhabers entfiele, fo hat die Vertheilung für fo 
lange zu unterbleiben, bis ſich aus den Abſchlüſſen der folgenden Jahre zeigt, daß der 
Ueberſchuß dieſe Höhe erreicht hat. 


142. Rozporządzenie Ministerstw Sprawiedliwości i Finansów ete. z dnia 28. Lipca 1556. 308 

Jeżeli kwoty z jednćj tylko masy pupilarnej do drugićj, lub z pojedynczćj masy 
pupilarnej do kasy powszechnćj sierocińskićej oddane zostały i odwrotnie, ma to 
w żurnalu dobrze być zanotowanóm, summa zaś w kolumnach przychodu i wy- 
dalku nie będzie zamieszczoną. 

Przeniesienia takowe w dotyczących kontach księgi głównćj zanotowane być 
winny. 

F. 45. 

Przy wpłynionych lub wydanych prowizyach, rentach i pieniadzach sustenta- 
cyjnych zanotowanym być та w żurnalu także czas, na jaki zapłatę niszczono 
lub podniesiono, a przy interesach także i stopa prowizyjna. 

$. 46. 

Zgodnie z księgą główną (kontową) wręczoną być ma prawnym zastępcom 
opiece poruczonego książeczka zapisywania, wedle formularza VII wygotowana , Form. ii. 
opłacie stępla nieulegająca, podpisana przez obu nadurzędników urzędu depozy- 
towego, wyciśnięcia stępla urzędowego atoli? niewymagająca. Książeczka ta 
słażyć winna zastępcy opiece poruczonego dla przeglądu potrzebnego względem 
należytości tegoż i spłaceń uiszczonych, oraz za dokument legitymacyjny. Po- 
wzebne wciągnienia mają przeto w піёј od przypadku do przypadkn zawsze 
przy podpisie nadurzędników urzędu depozytowego być przedsiębrane. Każda ksią- 
żeczka zapisywania rocznie bedzie zamykana. 


S. 47. 

W urzędach depozytowych, gdzie istnieje spólna kasa sierocińska, wszystkie 
dla poruczonego opiece wpływające pićniądze w gotówce, bądź takowe istnieją 
w prowizyach lub własnych jego kapitalach, albo w jakichbądź innych przycho- 
dach, jeżeli nie mają być wedle ustaw istniejących stósownićj na rzecz jego oso- 
bno ulokowane, wpływać winny do kasy spólnćj sierocinskiéj. 


$. 48. 

Ile razy w spólnej kassie sierocińskićj znajdzie się dostateczny zasób pićniężny, 
sąd fruktylikacyę tegoż zarządzić powinien. Skoro z zamknięcia roku wiadomą 
zostanie zwyżka, osiągniona przez ciągłe zachodzące ulokowanie pićniędzy znajdu- 
jących się i przez pobieranie prowizyj procentowych, sąd do kasy wyda polece- 
nie, ażeby takowa przepisaną została wszystkim po ów czas istniejącym uczestni- 
kom spólnćj kasy ѕіегосійѕкіеј w miarę udziału ich kapitału. 

Gdyby jednak zwyżka tak małą była, iżby z nićj ani pölprocent nieprzypadał 
па udział każdego uczestnika, wówczas rozdział tak długo nie nastapi, aż się 
wykaże z zamknięć lat następujących, iż zwyżka wysokości tój dostąpiła. 


Form. VIII. 
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6. 49. 

Ueber Alles, es fei bei Privatſchuldner oder in öffentlichen Fonden anliegende Ber- 
mögen der einzelnen Pflegebefohlenen ſowohl, als der gemeinſchaftlichen Waiſencaſſe it 
ein eigenes, vor dem Grbrauche nach den Beſtimmungen des F. 32 zu beglaubigendes 
Activenbuch nach dem Formulare VIII zu führen. 

In demſelben muß für jeden Schuldner ein Blatt eröffnet und darin mit Bezie— 
hung auf das Journal und den betreffenden Conto des Hauptbuches auf der einen Seite 
die Beſchaffenheit, die Höhe der Verzinſung und der Betrag feiner Schuld und auf der 
anderen Seite die Abſtattung an Eapital und Zinſen eingetragen werden, um zu jeder 
Zeit, insbeſondere aber bei dem Jahresabſchluſſe den Ausſtand an Capital und Zinſen 
ſogleich erſehen zu können. 

Rückſichtlich der in öffentlichen Fonden anliegenden Capitalien ift die öffentliche 
Caſſe, von welcher dieſe Papiere ausgeſtellt ſind, in dem Activenbuche als Schuldner 
aufzuführen. 

$. 50. 

Mit Ablauf eines jeden Verwaltungsquartales hat das Depoſitenamt dem Gerichte 
ein Verzeichniß jener Schuldner vorzulegen, welche mit Capitals- oder Zinſenzahlungen 
im Nückftande haften, damit von dem Gerichte die erforderlichen Vorkehrungen gegen 
den ſaumſeligen Schuldner getroffen werden können. 

Die Koſten der Eintreibung ſind hinſichtlich der Capitalien, welche in die gemein— 
ſchaftliche Waiſencaſſe gehören, aus dieſer, rückſichtlich der, beſtimmten Pupillen oder 
Curanden gehörigen Capitalien aus dem Vermögen dieſer letzteren vorzuſchießen. 

§. 51. 

Damit alles in das Depoſitenamt einfließende Waiſen- und Curanden-Vermögen, 
es möge den einzelnen Pflegebefohlenen, oder der gemeinſchaftlichen Weiſencaſſe gehören, 
jederzeit baldmöglichſt fruchtbringend gemacht werden könne, hat das Depoſitenamt dem 
Gerichte mit Schluß jeden Monates eine Anzeige vorzulegen, welche Gelder mit Rück— 
ſicht auf die zu leiſtenden Zahlungen in der Caſſe zur Anlegung disponibel ſeien, und 
für welche Capitalien wegen ihrer bevorſtehenden Zuruͤckzahlung Vorſorge zu deren 
Wiederanlegung getroffen werden müſſe. 

6. 52. 

Ueber diejenigen Parteien, welche fh um Darleihen aus dem Waifen- und Gie 
randenvermögen melden, ſind bei dem Gerichte nach der Reihenfolge ihrer Aumeldung 
Verzeichniſſe mit Anführung aller für den Abſchluß des Geſchäftes erheblichen Puncte 
zu halten, damit das Gericht bei ſeinen Beſchlüſſen über die Anlegung der Gelder die 
geeignete Rückſicht darauf nehmen könne. 

5,758! 

Mit Ende eines jeden Verwaltungsjahres find alle Rechnungsbücher, welche das 

Saiten. und Curandenvermögen zum Gegenſtande haben, abzuſchließen. 


142. Rozporządzenie Ministerstw Sprawiedliwości i Finansów ele. z dnia 28. Lipca 1856. 309 


F. 49. 

Względem wszystkich. czy to u dłużników prywatnych lub w funduszach pu- 
blicznych ulokowanych majątków, tak pojedynczych opiece poruczonych jak spól- 
néj kasy sierocińskićj, prowadzoną być ma własna przed użyciem stósownie do 
postanowień $fu 32. uwierzytelniona księga aktywów, wedle formularza VIII ułożona. 

W téj książce dla każdego dłużnika otworzoną być ma kartka, gdzie z od- 
niesieniem się do Żurnalu i dotyczącego konto księgi glöwnej na jednćj stronie 
zapisanem będzie stan, wysokość uprocentowania, tudzież kwota długu jego, na 
drugićj zaś spłacenie w kapitale i prowizyach, by każdego czasu, mianowicie zaś 
z zamknieciem roku natychmiast rozpoznać można zaległość w kapitale i prowizyach. 


Со się tyczy kapitałów, w publicznych funduszach ulokowanych, wypisaną 
być ma w księdze aktywów jako dłużnik ta kasa publiczna, przez którą papiery 
lakowe wystawione są. 

$. 50. 

Z upływem każdego kwartału administracyjnego przedłożyć winien urząd de- 
pozylowy sądowi wykaz tych dłużników, którzy w zaległości zostawają z zapłata 
‘kapitału lub prowizyj, ażeby sąd poczynić mógł środki potrzebne przeciw dłużni- 
kom ociągającym się. 

Koszta Sciggnienia zaliczone być winny co się tyczy kapitałów, należących do 
spólnćj kasy sierocińskićj, z tćjże, co się tyczy kapitałów, pewnym pupilom lub 
kurandom należących, z majątku tychże ostatnich. 

Š. 51. 

Ażeby wszelki do urzędu depozylowego wpływający majątek sierociński i ku- 
ralelny, bądź lo pojedynczym opiece poruczonym, bądź врбіпе| kasie sierocińskićj 
należący, każdego czasu jak najprędzćj mógł być ufruktyfikowanym, urząd depo- 
zytowy z końcem każdego miesiąca przedłożyć winien sądowi oznajmienie, jakie 
pieniądze ze względem na spłaty, uiszezonemi być mające, w kasie do ulokowa- 
nia są golowe, i względem których kapitałów z powodu odpłaty nadchodzącćj 
staranie mieć należy o ich nowe ulokowanie. 

$. 52. 

Со się tyczy stron, zgłaszających się o pożyczkę z majątków sierocińskich i 
kuratelskich, trzymane być winny w sądzie wykazy wedle kolejności ich zgłaszania 
się z przytoczeniem wszelkich punktów, do zawarcia interesu ważnych, ażeby sąd 
przy uchwałach swoich względem ulokowania pieniedzy stósowny wzgląd na nie 
brać mógł. 

$. 53. 

Z końcem każdego roku administracyjnego zamknięte być mają wszelkie księgi 

rachunkowe, za przedmiot mające majątek sierociński i kuratelski. 


Form. VIII. 


Form. IX. 
Form. X. 


Form. XI. 
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Bei dem Abſchluſſe jedes einzelnen Conto des Hauptbuches muß zugleich nachge— 
wieſen werden, aus welcher Guthabung an die gemeinſchaftliche Waiſencaſſe, und aus 
welchen Forderungen in öffentlichen Fondspapieren, an Privatſchuldner und anderen 
Gegenſtänden der für das künftige Jahr in Vorſchreibung zu bringende reine Reſt des 
Vermögens jedes Pupillen oder Curanden beſtehe, wobei nach Befchaffenheit der Hoften 
auf das Activenbuch hinzuweiſen iſt. 

Auf gleiche Weiſe muß bei dem Abſchluſſe des Conto der gemeinſchaftlichen Wai- 
ſencaſſe der Beſtand des in derſelben befindlichen reinen Vermögens unter Hinweiſung 
auf das Activenbuch nachgewieſen werden. 

Der Abſchluß des Activenbuches hat den noch aushaftenden Betrag der Schuld 
jedes einzelnen Schuldners an Capital und Zinſen auszuweiſen. 

§. 54. 

Aus deu Abſchlüſſen der einzelnen Conten des Hauptbuches iſt nach dem Formu— 
late IX der Ausweis über den Paſſivſtand; aus dem Activenbuche nach dem Formula: 
re X der Ausweis über den Activſtand des Depoſitenamtes in Anſehung des geſammten 
Waiſen- und Curanden-Vermögens anzufertigen. 

Aus dieſen beiden Ausweiſen und dem Ausweiſe über den baren Caſſeſtand iſt 
endlich die Bilance nach dem Formulare XI zuſammenzuſtellen. 


$ 55. 
Die Vergleichung des Paflivftandes in der Bilance mit dem zur Bedeckung des 
Waiſen- und Curanden-Vermögens vorhandenen Activſtande muß zugleich den Ueberſchuß 
nachweiſen, welcher in der gemeinſchaftlichen Waiſencaſſe entſtanden iſt. 


$. 56. 

Die Ausweiſe über den Abſchluß der Rechnungsbücher (IX, X, ХІ) ſind unter 
Fertigung der beiden Oberbeamten des Depoſitenamtes und des Gerichtes im Wege 
des letzteren längſtens binnen ſechs Wochen nach Ablauf des Verwaltungsjahres der 
Staatsbuchhaltung des Verwaltungsgebietes vorzulegen. 

Dieſelbe wird aus dieſen Abſchlüſſen und den ihr nach $. 36 von dem Gerichte 
mitzutheilenden Ausweiſen die Geſammtüberſichten über den Stand des Waiſen- und 
Curanden-Vermögens der einzelnen Depoſitenämter entwerfen und die darüber verfaßte 
Zuſammenſetzung im Wege des Oberlandesgerichtes an das Juſtizminiſterium gelangen 
laſſen. 

S OM 

Eine beglaubigte Abſchrift der jährlichen Bilance hat das Gericht dem Obergerichte 
vorzulegen, welches die etwa nothwendigen Vorkehrungen zu treffen, übrigens aber alle 
Bilancen zu ſammeln und zum weiteren ſtatiſtiſchen Gebrauche dem Juſtizminiſterium 
vorzulegen hat. 
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Przy zamknięciu każdego pojedynczego konto glöwnej księgi natychmiast 
wykazanćm być musi, z jakiego przypisania na rzecz kasy spólnćj sierocińskićj, 
ludzież z jakich nalezytosci w papierach funduszowych publicznych, w obligach 
prywatnych i innych przedmiotach składa się czysta pozostałość majątku każdego 
pupila lub kuranda, na rok nasiępny w przepisanie wniesioną być mająca, przy- 
czem wedle okoliczności pozycyj odnieść się należy do księgi aktywów. 

W podobny sposób wykazanym być musi z zamknięciem konto kasy spölnej 
sierocińskićj, stan majątku czystego, w nićj się znajdującego, przy odniesieniu się 
do księgi aklywów. 

Zamknięcie księgi aktywów wykazywać ma kwotę jeszcze zaległą długu 
każdego pojedynczego dłużnika, tak w kapitale jako 162 prowizyach. 

$. 54. 

Z zamknięć pojedynczych kontów księgi głównćj ulozonym być та wedle 
formularza ІХ wykaz stanu biernego majątku; z ksiegi aktywów wedle formularza 
X wykaz stanu czynnego majątku urzędu depozytowego pod względem zupełnego 
majątku sierocińskiego i kuratelskiego. 

Z obu wykazów tych i z wykazu stanu gotowizny w kasie zeslawiony być 
winien bilans wedle formularza ХІ. 


$. 55. 
Porównanie slanu biernego w bilansie z slanem czynnym, znajdującym się 
do pokrycia majątku sierocińskiego i kuratelskiego, wykazywać oraz musi zwyżkę, 
wypadającą w spólnćj kasie sierocińskićj. 


$. 56. 

Wykazy względem zamknięcia książek rachunkowych (1X, X, XI) podpisane 
przez obu nadurzędników urzędu depozylowege i sądu, mają drogą tegoż najdalój 
w ciągu tygodni sześciu po upływie roku administracyjnego przedłożone być bu- 
chalieryi rządowćj okręgu administracyjnego. 

Buchalterya z zamknięć tych i wykazów, wedle $. 36 przez sąd jéj udzie- 
lonemi być mających, ułoży ogólne przeglądy slanu majątków sierocińskich i ku- 
ratelskich w pojedynczych urzędach depozytowych i prześle zestawienie z nich 
uskutecznione, drogą wyższego sądu krajowego do Ministeryum Sprawiedliwości, 


У le, at 

О 
Uwierzytelniony odpis rocznego bilansu sąd przedłożyć winien wyższemu są- 
dowi, który potrzebne środki zarządzić, zresztą 725 wszystkie bilanse zebrać i do 
dalszego stalystycznego użycia Ministerstwu Sprawiedliwości przedłożyć powinien. 


Form. IX. 


Form. X. 


Form. XI. 
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6. 58. 
Da fih die gegenwärtige Inſtruction nur auf die Behandlung desjenigen Vermo- 
gens bezieht, welches ſich in der Verwahrung des Depoſitenamtes befindet, die Verwal— 
tung des übrigen Vermögens aber, welches ein Pupille oder Curande etwa noch außer 
der Verwahrung des Depoſitenamtes beſitzt, oder welches aus demſelben zur Verwendung 
für die Pflegebefohlenen dem Vormunde oder Curator erfolgt wird, unmittelbar dem 
letzteren unter der Aufſicht des Gerichtes zukommt, ſo verſteht es ſich von ſelbſt, daß 
zur Verrechnung über dieſes Vermögen, ſowie zur Rechnungslegung über den Gefanmt- 
ſtand des Vermögens jedes Pupillen oder Curanden der Vormund oder Curator des— 
ſelben verpflichtet bleibt, daher die Rechnung darüber von demſelben dem Gerichte ent— 
weder ſchriftlich überreicht, oder nach den beſtehenden geſetzlichen Beſtimmungen bei dem— 
ſelben zu Protokoll genommen und ſohin geprüft und erlediget werden muß. 
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$. 58. 

Ponieważ niniejsza instrukcya odnosi się tylko do postępowania z tym ma- 
jatkiem, który się znajduje w przechowaniu urzędu depozytowego, administracya 
reszty majątku zaś, któryby nadto posiadał pupil lub kurand poza przechowem 
w urzędzie depozytowym, lub któryby wydanym był z niego do użycia dla osób 
opiece poruczonych opiekunowi lub kuratorowi, bezpośrednio temuż przystoi pod 
dozorem sądu, przeto rozumić się już samo przez się, iż co się tyczy obrachunku 
majątku tego, tudzież co do składania rachunku względem zupełnego stanu ma- 
jatku każdego pupila lub kuranda, opiekun lub kurator jego w obowiązku do tego 
zostaje, przeto rachunek w tćj mierze przez niego do sądu albo na piśmie po- 
danym, albo wedle istniejących postanowień prawnych tamże do protokółu spisa- 
nym, i tak następnie rozpoznanym i załatwionym być winien. 
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_ Formulare I. — Verzeichenuiß 


der öffentlichen, auf einen . Namen lautenden Obligationen, welche 
bei dem k. k. Steueramte N. N. als Depoſitenamt bei dem k. k. 3 Ge: 


SE N. N. erlegt worden ſind. : 


Juli 1856. 


— —— n | 
Depoften [Genaue Bezeichnung der Obli- — ur 
Hauptbuch gation nach Gattung, Zinsfuß, Zeitpunkt, von welchem die Bezeichnung derjenigen Perſon, 


Nummer, Serie, Namen, auf! Zinſen bei der zuſtaͤndigen welche zur Zinſenerhebung 
den ſie lautet, Datum und 


Caſſe z u erheben find ermaͤchti i 
aT aſſe zu erheben fi ermachtiget iſt 


| Laufende⸗Zahl 
Band 


Folium 
Poſtenzahl 


Dieſe Rubriken jmd von dem Depoſtrenamte Dieſe Rubrik hat die betref— Dieſe Rubrik muß von 
auszurulten. tende Caſſe nach ihren Vüchernſdem Gerichte ausgefüllt werden. 
lauszufülleu. 
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Formulare IV. 
‚Haupt 
des f. k. Steueramtes zu N. N. als Depo: 
Fol. Fra n z 


2 € |. = "= | н 
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ſitenamtes bei dem k. k. . .. Gerichte zu N. N. 
Linker. 
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der Abſtattung auf Cons, Münze (Bank⸗Valuta) zu reduciren. 


142. Verordnung ter Miniſterien der Juſtiz und der Finanzen зс. vom 28. Juli 1856. 


317 


Formulare V. 


der gemeinſchaftlichen Waiſencaf 


Nr. 
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Ji 


Фо 


IM 


Anmerkung. 


Hauptbuch 


Те bei dem k. k. Steueramte N. 2 


Die in Wiener Währung gebührenden 


| 


Zinſen, find ſowohl in Empfange als in der Ausgabe ſogleich auf Conv. Münze (Bank⸗Valuta) zu reduciren. 


N. als Depoſitenamt des k. kk. 


; Gerichtes zu N. N. 
Empfang | Ausgabe 
Е in Se e wa in Privat-Obligationen š š | “yasa in Privat-Obligationen 
|. aiw —— cj = ==; 
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Formulare VI. 


Empfangs- Anweiſungsbuch 
für das k. k. Steueramt zu N. N. als Depoſitenamt des k. k. . .. Gerichtes zu N. N. im Verwaltungsjahre 18 


Name defen, Papiergeld Oeffentliche privat⸗Schuld⸗ | Vei einzel: | Bei pe; 
Monat und Tag ad © Bezeichnung von welchem na Obligationen [eine nen Erlägen hen 
© des gerichtlichen au 746 gericht der der Grlag al Gold | Silber] in € M. | SĘ" 
z lichen leiſten iſt, und (Bank⸗Valu⸗ Т ООЙТ 3 z a. TT 
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Anmerkung. Die Erläge, welche in Wiener Währung, Papiergeld oder Kupfermünze einzugehen haben, find auf Conventions-Munze С Запе: ашал zu reduciren. 
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Formulare VII. 


1 


| Nr, 


Einſchreibbuüchel 


über die Forderung des Pflegebefohlenen N. N. an die Waiſencaſſe des k. Г. Steneramtes zu N. N. als 


Anmerkung, 


РУД 


Depoſitenamtes für das k. k. ... Gericht zu N. N. 


е 


= Forderung = Abfertigung 
ар | EM Е Gel 
ЖҮ; oli A e ine, old 
gapi z "ACE = ŚRUT x 
„з Capital | ЮША Silber] Anmerkung SIE Capital Zinſen Silber | Aumerkung 
= ре pe und Pre- — = = Lë: Se und Pre⸗ 
= 3 d 5 M. = = H ó R SC H 
£ | ë. M. | W. W. C. M. | riofen 2 = EN | W. W. C M. tiofen 
= © 
© © 


_ 


fl. kr. fl. kr. fl. ee Д fr. 


kr. fl. kr. fl. r. fl. kr. 


ІШ 


Die in Wiener Währung, Papiergeld und Scheidemünze eingehenden und ansgefolgten Zinſen ſind ſowohl in der Rubrik der Forderung, als 
der Abſtattung auf Conventions⸗Münze (Bank⸗Valuta) zu reduciren. 
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x Formulare ҮШ. 


AYctivenbud 


Der Waiſencaſſe des k. k. Steueramtes zu N. N. als Depoſitenamtes bei dem 
F. k. . . Gerichte zu N. N. 


Fol. Franz Brunner. 


Journals-] Haupt- C. M. 28 W. Journals⸗] Haupt: C. M. ] W. W. 
) Schuld Abſtattung | s 
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über den Paſſivſtand der Waiſencaſſe des k. k. Steneramtes zu N. N. als Depoſitenamtes bei dem k. k. 
Gerichte zu N. N. 
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ТҮЗЕТТІ 


N. als Depoſitenamtes bei dem k. k. 


.. Gerichte zu N. N. 


Activſtand 


= rg durch offentuche durch zugewiejene 
Е ſchuldner Obligattonen Hereinſchuldner 
= | Gm] ЕИ Capital Ei Capital 

` tal ren jen 

5 в. s. [e. n ол Ż jem c. W. EA 
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fl. k. UH. k. fl. ap кй. |ñ. d 
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Е 


fl. F. fl. . fl. f. fl. f. f 


Bedeckung der Waiſencaſſe 


durch bares 
Geld 


в 
= 
© 
— — 
Gold, Silber und Pretioſen 


Die in Wiener Wabrung gebührenden Zinfen find ſowohl in der RAR als Abſtattung auf Conventions-Münze zu redueiren 
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Formularz І. 


Księga złożeń 


dia c. k. urzedu poborowego w М. W. jako urzędu depozytowego с. R. Sadu w W. N. w roku 
administracyjuyın 1% .. 


Pieniadze 


= я К papierowej Obligacye Obligi Ke, ү 
5 | = | Miesiąc i dzień Liczba р Imig sktada- imonela rzadowe prywatne | Wartość | Potwier- 
8 = czynności sa- Oznaczenie jącego i opisanie Złoto PSrebrofzdawkowa] A. kosztow- dzenie urzę- 
5 | 5 | sądowego nakazu Ы е ч w m. k. ЕТ ж, 

= dowego na- masy przedmiotu złożyć (walucie шо le Шо wa РЕ ności du depozy- 
т - š : „| konw. || wied, | копу. | wied. j 
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Si ғ en ==) 
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Formularz II. S p i 8 à 


obligacyj rządowych, na pewne imie wystawionych, Zeiten ch w e. 
k. urzedzie poborowym N. N. jako urzędzie depozytowym w e. K. Sa- 
dzie .... V. N. 


Główna księga Dokładne oznaczenie 
5 depozytowa obligacyi wedle gatunku, Czas, od którego Uznaczenie osoby, 
N izyinei S В + ci SES 
3 stopy prowizyjnej, numeru, prowizye mają być pod- | do podniesienia prowizyi 
Ca = | =] Seryi, imienia, na czyje CA I "ei у. 
а = E а 5 jest wystawiona, data niesione w kasie wlaściwćj upoważnionej 
< | °S | = КЕ = i kwota 
[. == 
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i 


Te rubryki zapełnione być winny przez Rubrykę tę zapełni kasa Tę rubrykę sąd zapełnić 
urząd depozylowy. | dotycząca z własnych swych || musi. 
książek. 


$. 24 jnstrukcyj. 
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Zu r n a 1 


с. k. urzędu poborowego jako urzedu depozytowego w e. k. sadzie ...wN.N. 
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2 S АЕ ЕЕ ЕЕ EEEF ШИШ ak — * 
— 2 2 — 555 CHEN EK — 
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Uwaga. Kwoty, wpływające w walucie wiedeńskićj, pieniądzach papierowych lub monecie miedzianćj, zredukowane być mają na monetę konw. 
(walutę bankową). 
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Uwaga. Prewizye, przypadające w walucie wiedehskigj tak w nałeżytości jak 
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konw. (wałutę bankowa). 
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ZN ا‎ CC ZAW + 

ише podnoszącego i przyczyna 
wydama 

— п س س‎ e 


Oznaczenie przedmiotu 


Uprocentowanie po 


| Pieniadze papierowe i moneta zdaw- 
kowa wm, К. (walucio bankowej) 


— | с 

қ = zy е 

— = = = | B = 

s = 2. 

2 | s 2 

i "R 

КЕ Ш Б | Z. ШІ е 
Lat aa — — 


NO 


an ose 


э 


Атөбор пр 


3 


S IO A ОЗОМО 


pi: 


Т; 


ыл” 


wat adr] сер © 


206 


te. z dnia 28 Lipca 1555. 


, 


ansow € 


142. Rozporządzenie Ministerstw Sprawiedliwości i Fin 


328 


Formularz V. 


Księga główna 
kasy sierocinskićj spölnej w e. k. urzedzie poborowym N. N. jako urzędzie depozytowym 
с. K. sadu ....wN. N. 


Prz y c h ó d w у da t e k 

Ж w obligacyach fundu- w obligach = ° | w obligacyach fundu- w obligach 

E szów publicznych prywatnych Е Ер v | szów publicznych prywainych 

"і A = 
= Ы kapitat aa kapitał in =. z š Ey. kapitat Ше; kapitał | pro. 
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Uwaga. Prowizye, ee w walucie wiedeńskićj, tak w przychodzie jak wydatku natychmiast zredukowane być winny па mon. konw. 
(walutę bankową) 


Formularz VI. 
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Uwaga. 
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Księga poleceń odbioru 
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Złożenia, wpływające w walucie wićdeńskićj, pićniądzach papierowych lub monecie miedzianej, zredukowane być mają na monetę kon- 
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wzgledem należytości opiece poruczonego 


E 


VII. 


Ksiażeczka do zapisywania 


X. do kasy sierocińskićj С. K. urzedu poborowego w Ж. N. 
jako urzedu depozytowego dla C. Ж. sadu . . . w Ж.Х. 


e - . . = 
2 Należylość = Spłacenie 
= PALE 
Ф دږ‎ = . 1 = = 
EE Kapitał Prowizyej| 21010, P S | < Kapital Қаршы ` Je Drue iesch złoto. 5 
ЕЕ srebro Uwaga z | Ж srebro Uwaga 
=° таз i koszto- = = а = a en 
= - ç - |1 koszto- = |= | = aszto- - 
sa М. К. | W. W. || M. К. wnošci = M. K. M. k. W. w. W. М.К. wności 
< = 
„ ir a | к 5 к= 
A zur. kr. аг kr.| zir, cr. Ar. ar. 


Prowizye, wpływające i wydane w Walucie Wićdeńskićj , pieniadzach papićrowych i monecie zdawkowój tak w Kë, należytości, jak spłacenia, 
zredukowane być winny na monetę konwencyjną (walutę bankową). 
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Formularz VIII. 


Księga aktywów 


kasy sierocińskićj C. K. urzedu poborowego w N. W. jako urzędu de- 
dozytowego w С. K. sadzie . . . л №. N. 


Fol. Franciszek Brunner. 
Artykuł | Folium м. к. | W. к Artykuł Fol, 
Księgi Dlug księgi 
zurnalu | głów “i — žurnalu | głównćj 
— Salo KZ ДЕ 
Fol. Kasa długów rzadowych uniwersalna. 
Powołanie | 
ЕТО а "U" М.К. W. W. | Artykuł Fol. M. K. | W. W. 
zurnalu Fol. Dług księgi Spłacenie 
księgi żurnalu | głównej ZSME - 
Nr. | Danın | głównej złr. kr. zir. kr. zir. kr. zdr. kr. 
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Formularz IX. 


Wykaz 


stanu biernego kasy sierocińskićj urzedu poborowego w №. Ж. jako urzedu depozytowego w С. K. 
s 1 S š p 5 
sadzie . . . WN. М. 


Należytość Pupila 


Раа: о š 
- m | do kasy siero- Қас 3 TAA W ee 
= ® cińskićj w Po! rządo w шуен prywa- 3 о, 
2 = kumolacyjnćj y H s} = 
© srebro | Uwaga 
ыы те Imle pupila É zobi i 
o |" e S А ° ger A А а obli- 
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sa © PE dA. M. Kk. d Gei 
aja Е r = e A . || aa = rządo- || WHOSCI 
ale 3 M. K. M. K. M. K- | W. W. M. K. | M. k. W. W. | M. K. wych 
Ee 45 — — Тт ) : n i 1 - d 
= F шт. ‚kr. раг. kr. Ar. kr. || Ar. kr. | złr. kr. § złr- kr. ar. kr. || złr. kr. | іг. kr. zdr. kr. 
! | 
l 1 
Uwaga. Prowizye, przypadające w walucie wiedeńskiej, zredukowane być mają na monetę konwencyjną (walutę bankową). 
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Formularz X. 
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dla kasy sierocin- 
БЕТТЕН 


ПЕТНА 


T X P 
W, уз R 3 и 
stann czynnego kasy sierocińskićj C. K. urzedu poborowego w N. V. jako urzędu depozytowego 
w C. R sadzie |... w М.М. 
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w obligacyach rządowych 
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Złoto. 
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Uprocentowanie po 
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Гепа. Prowizye. przypadające w walucie wiedeńskiej, 


1 Uwaga 


| | 
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zredakowane być winny na monetę konwencyjną. 


skiej kumulacyjnćj pnpilow 
* W srebro i 
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Formularz ХІ. 


od kasy 
kumulacyjnej 
sierocinskićj 


Be F а ns 


kasy sierocińskićj С. K. urzedu poborowego w X. N. jako urzędu depozytowego w C. K. sadzie 


ve ev . WVAN 
Stan bierny Stan czynny 


Nalcżytość pupila Pokrycie kasy sierochiskiej 


[| 0- 
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P. 


srébro 
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m. k. | w, w. 
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Uwaga. 


zr, kr 


RT PTA 


w obligacyach od dłużników przez kumu- przez obligacye | przez dłużników 
Së "er prywatnych lacyjnych Ya о ҚТЫ Auch 
(54400 PSU przekazanych Razem | dłażników rządowe przekazany : geta 
= | 
|е pro- а =; pro- [РУ (ее u- 
m PÓZ | : EH kapital wizye қайы E Kapital na : 
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złoto, srebro 
1 kosztowności 
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Prowizye. w walucie wiódeńskiej przypadające tak w należytości jako też w spłaceniu, na monetę konwencyjna zredukowane być winny. 
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143. 
Verordnung der Miniſterien der Juſtiz und der Finanzen, 
dann der oberſten Rechnungs-⸗Controlsbehoͤrde vom 28. Juli 
1856, 


wirkſam für die Kronlander Ungarn, Kroatien, Slawonien, die ſerbiſche Wofwodſchaft mit dem Temeſer Banate 
und Siebenbürgen, 


betreffend die Friſt der, in den $$. 2 und 23 der Inſtruction für die caſſemäßige Behandlung 

des Waiſen⸗ und CEuranden⸗Vermögens vom 2. November 1854 (Nr. 292 des Reichs⸗Geſetz⸗ 

Blattes) angeordneten Einſendung der Abſchrift des Erlags und Empfangs⸗Anweiſungsbuches 
und des Journales au die Staatsbuchhaltung. 


Siehe Reichs-Geſetz⸗Blatt, XXXIII Stück, Nr. 138, ausgegeben am 5. Auguſt 1856. 
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143. 
Rozporządzenie Ministerstw Sprawiedliwości i Finansów. lu- 
dzież Najwyższćj Władzy rachunkowo - kontrolnćj z dnia 28. 
Lipca 1856, 


obowiązujące w Krajach koronnych Wegierskim, Kroackim, Slawońskim, w Województwie Serbskiem wraz z 
Banatem Temeskim, i w Siedmiogrodzie, 


dotyczace ierminu, kiedy nastapić winno zarzadzone w $$. 2. i 22. insitrukcyi © ka- 

sowem postepowaniu z заза jand аза sierocińskiemi i kurntelskiemi z dnia 4. Listopada 

185 r. (Nr. 293 Dziennika Praw Państwa) przeslanie odpisu księgi poleceń z o- 
2 min i odbioru tudzież zurnalu do buchalteryi rzadowej. 


Obacz Dziennik Pray Państwa, Część XXXIII, Nr. 138, wydaną d. 5. Sierpnia 1856. 
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